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Vseobecné pokyny
Pouziti dokumentace

1 VSeobecné pokyny
1.1  Pouziti dokumentace

Tato dokumentace je soucasti vyrobku a obsahuje dllezité pokyny pro provoz a servis.
Dokumentace je ur€ena v8em osobam, které provadéji montaz, instalaci, uvedeni do
provozu a servis vyrobku.

Dokumentace musi byt pfistupna a v Citelném stavu. Ujistéte se, Ze osoby odpovédné
za zafizeni a jeho provoz, stejné jako osoby, které na zafizeni pracuji na vlastni odpo-
védnost, preCetly celou dokumentaci a porozumély ji. V pfipadé potfeby, nebo pokud
potfebujete dalsi informace, obratte se na SEW-EURODRIVE.

1.2  Struktura bezpec¢nostnich pokynu
1.21 Vyznam vystraznych hesel

Nasledujici tabulka znazorfiuje strukturu a vyznam vystraznych hesel pro bezpe&nostni
pokyny, upozornéni na nebezpedi vzniku hmotnych Skod a dalsi pokyny.

Vystrazné heslo | Vyznam Dusledky pfi nerespektovani

A NEBEZPECI! Bezprostfedné hrozici Bezprostfedné hrozici nebezpedi
nebezpeci

A VAROVANI!  Moznost vzniku nebezpe&né Smrt nebo tézka poranéni
situace

A POZOR! Moznost vzniku nebezpecné Lehka zranéni
situace

POZOR! Mozné hmotné skody Poskozeni systému pohonu nebo jeho

okoli

UPOZORNENI Uziteény pokyn nebo tip.
Usnadriuje manipulaci se systé-
mem pohonu.

1.2.2 Struktura bezpecénostnich pokynu pro dany odstavec

Bezpecnostni pokyny pro dany odstavec neplati pouze pro specialni tkony, ale pro vice
Ukont v ramci jednoho tématu. Pouzité piktogramy poukazuji bud’ na v8eobecné riziko,
nebo na specifické riziko.

NiZe je uvedena formalni struktura bezpeénostniho pokynu pro dany odstavec:

A VYSTRAZNE HESLO!

Druh nebezpeci a jeho zdroj.

Mozné dusledky v pfipadé nerespektovani.
» Opatfeni pro odvraceni nebezpedi

1.2.3 Struktura viozenych bezpeénostnich pokynu
VloZené bezpecnostni pokyny jsou uvedeny pfimo v havodu pfed nebezpe&nym ukonem.
Nize je znazornéna formaini struktura viozeného bezpeénostniho pokynu:
+ VYSTRAZNE HESLO! Druh nebezpeéi a jeho zdroj.
Mozné dusledky v pfipadé nerespektovani.
— Opatfeni pro odvraceni nebezpedi
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1.3

1.4

1.5

1.6

VSeobecné pokyny
Naroky vyplyvajici ze zaruky

Naroky vyplyvajici ze zaruky

Dodrzovani pokynu uvedenych v dokumentaci je pfedpokladem pro bezporuchovy
provoz a uplatiiovani pfipadnych naroku vyplyvajicich ze zaruky. Nez za¢nete se zafi-
zenim pracovat, pfectéte si nejprve dokumentaci!

Vylouéeni ze zaruky

Respektovani pokynd uvedenych v dokumentaci je zakladnim pfedpokladem pro bez-
pecny provoz a pro dosazeni deklarovanych vlastnosti a vykonovych parametr(i pro-
duktu. Za Skody na zdravi osob, hmotné Skody a Skody na majetku, které vzniknou kvuli
nedodrZeni navodu k obsluze, nepfebira SEW-EURODRIVE Zadnou zaruku. Odpovéd-
nost za vécné Skody je v takovych pfipadech vyloucena.

Poznamka k autorskym pravim

© 2012 — SEW-EURODRIVE. V8echna prava vyhrazena.
Jakeékoli — i diléi — rozmnoZovani, editace, Sifeni a jiné komercni vyuZiti je zakazano.

Nazvy produktu a znaCky

Nazvy produktd uvedené v této dokumentaci jsou znacky nebo registrované znamky
nalezici pfislusnym vlastnik(m.
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Bezpecénostni pokyny
Uvodni poznamky

2
2.1

2.2

2.3

Bezpecénostni pokyny
Uvodni poznamky

Nasledujici zakladni bezpecnostni pokyny slouZi pro prevenci Urazt a vécnych $kod.
Provozovatel musi zajistit respektovani a dodrzovani zakladnich bezpecénostnich
pokynu. Ujistéte se, Ze osoby odpovédné za funkci a provoz zafizeni a osoby, které na
zafizeni pracuji na vlastni odpovédnost, kompletné pfecetly dokumentaci a porozumély
ji. V pfipadé nejasnosti, nebo pokud potfebujete dalSi informace, se obratte na firmu
SEW-EURODRIVE.

Nasledujici bezpe&nostni pokyny se tykaji pfedevSim pouziti zafizeni MOVIPRO®. Pi
pouziti dalSich komponent SEW prosim respektujte rovnéz bezpeénostni pokyny téchto
komponent uvedené v prislusné dokumentaci.

Berte rovnéz ohled na doplfiujici bezpecnostni pokyny v jednotlivych kapitolach této
dokumentace.

VsSeobecné

A VAROVANI!

Béhem provozu se na zafizeni v zavislosti na pfislusném stupni ochrany mohou
vyskytovat soucasti pod napétim, holé dily, pohyblivé a rotujici dily, nebo také horké
plochy.

Smrt nebo t&€Zka poranéni.

» Veskeré prace v oblasti transportu, uskladnéni, instalace/montaze, pfipojeni,
uvedeni do provozu, udrzby a oprav smi provadét pouze kvalifikovany odborny
personal pfi bezpodmine&ném respektovani:

— pfislusné podrobné dokumentace,

varovnych a bezpecnostnich stitk( na zafizeni,

v§ech ostatnich pfislusnych podkladl pro konfiguraci, pokynd pro uvedeni do

provozu a schémat,

specifickych pokynl a pozadavk( a
— narodnich a regionalnich pfedpisu pro bezpeénost a prevenci Urazu.

* Nikdy neinstalujte poSkozena zafizeni.

» Poskozeni prosim neprodlené reklamujte u firmy, ktera zajiStovala transport.

V pfipadé nedovoleného odstranéni potfebnych krytl, nespravného pouziti, chybné
instalace nebo obsluhy vznika riziko téZkého Urazu nebo zavaznych hmotnych Skod.

Dalsi informace naleznete v nasledujicich kapitolach.

Cilova skupina

Jakékoli prace na mechanické &asti pohonu smi provadét pouze odborni pracovnici
s pFislusnou kvalifikaci. Odborni pracovnici ve smyslu této dokumentace jsou osoby,
které byly seznameny s konstrukci, mechanickou instalaci, odstranénim poruch a udrz-
bou vyrobku, a maji nasledujici kvalifikaci:

» Vzdélani v oboru mechaniky (napf. jako mechanik nebo mechatronik) ukoncené
zavére€nou zkouskou.

* Znalost této dokumentace.
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Bezpeénostni pokyny
Pouziti v souladu s danym ucelem

Veskeré elektrické prace smi vykonavat pouze odborni elektrotechnicti pracovnici s pfi-
slusnou kvalifikaci. Odborni elektrotechnici ve smyslu tohoto dokumentu jsou osoby,
které byly seznameny s elektrickou instalaci, uvedenim do provozu, odstranénim
poruch a udrzbou vyrobku, a maji nasledujici kvalifikaci:

+ Vzdélani v oblasti elektrotechniky (napF. elektrotechnik nebo mechatronik) zakonce-
né zavérec¢nou zkouskou.

« Znalost této dokumentace.

Pracovnici musi byt kromé toho seznameni s pfislusnymi platnymi bezpecnostnimi
predpisy azakony, zejména spozadavky na Performance Level podle
DIN EN ISO 13849-1 a s dalSimi normami, smérnicemi a zakony uvedenymi v této
dokumentaci. Uvedené osoby musi mit podle vnitropodnikového fadu vyslovné udélené
povoleni uvadét zafizeni, systémy a elektrické obvody do provozu podle pfislusnych
bezpecnostnich standard(i, programovat je, nastavovat jejich parametry a provadét
oznacovani a uzemnéni.

VeSkeré prace v ostatnich oblastech, jako je transport, skladovani, provoz a likvidace
smi vykonavat pouze osoby, které byly vhodnym zplisobem zaskoleny.

2.4 Pouziti v souladu s danym ucelem

Frekvenéni ménice jsou soucasti uréené k fizeni tfifazovych asynchronnich motor(.

Frekvenéni ménice jsou uréené k montazi do elektrickych stroju a zafizeni. Nepfipojujte

k frekvenénim ménic¢im zadné kapacitni zatéze. Provoz s kapacitni zatézi vede ke

vzniku prepéti a mlze dojit ke zni¢eni pfistroje.

Pokud ma byt frekvenéni méni¢ uveden do provozu v zemich EU/EFTA, plati nasledujici

normy:

+ pfi montazi do stroju je uvedeni frekvenénich méni¢a do provozu (tj. zahajeni pro-
vozu v souladu s uréenym ucelem) nepfipustné tak dlouho, dokud neni prokazano,
Ze stroj odpovida pozadavkim evropské smérnice 2006/42/EG (smérnice pro
stroje); rovnéz respektujte normu EN 60204.

» Uvedeni do provozu (ij. zahajeni provozu k uréenému Ucelu) je povoleno pouze pfi
dodrzeni smérnice pro zajisténi elektromagnetické kompatibility (2004/108/EG).

* Frekvencni ménice splfiuji pozadavky smérnice 2006/95/EG pro nizka napéti. Pro
frekvenéni méniCe se uplatiuji harmonizované normy fady EN 61800-5-1/
DIN VDE T105 ve spojeni s normami EN 60439-1/VDE 0660, ¢ast 500 a EN 60146/
VDE 0558.

Technické udaje ainformace o podminkach pfipojeni naleznete na typovém Stitku
a v navodu k obsluze. Tyto pokyny je tfeba vzdy dodrzet.
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Bezpecénostni pokyny
Transport

2.5

2.6

2.7

2.8

Transport

Pfezkoumejte dodavku ihned po jejim obdrzeni. Ujistéte se, zda nedoslo k pfipadnému
poSkozeni pfi transportu. Toto poSkozeni ihned oznamte spole¢nosti zajistujici trans-
port. Uvedeni do provozu v takovém pfipadé neni mozné.

Pfi transportu dbejte na dodrzeni nasledujicich pokyna:
* Na pfivody nasadte ochranné zatky, které jsou soucasti dodavky.

» P¥i pfepravé zafizeni pokladejte pouze na chladici Zebra nebo na stranu bez
konektoru.

+ Zajistéte, aby zafizeni nebylo pfi transportu vystaveno zadnym mechanickym raztm.

Pokud je to zapotfebi, pouzijte vhodné, dostatec¢né dimenzované transportni pom(icky.
Pfed uvedenim do provozu odstrarite transportni ochranné prvky.

Respektujte pokyny ohledné klimatickych podminek uvedené v kapitole "Technické
udaje".

Instalace / Montaz

Dbejte na to, aby instalace a chlazeni zafizeni probihaly v souladu s pfedpisy uvede-
nymi v této dokumentaci.

Chrarite zafizeni pfed nepfipustnym namahanim. Zejména pfi pfepravé a manipulaci
nesmi dojit k ohnuti Zadnych souc€éasti nebo ke zméné izolaCnich vzdalenosti. Nesmi
dojit k mechanickému poskozeni nebo zni¢eni elektrickych soucastek.

Pokud neni vyslovné uvedeno jinak, jsou zakazany nasledujici zpusoby pouziti:
+ pouziti v oblastech ohrozenych explozi,

» pouziti v prostfedich s vyskytem Skodlivych olejl, kyselin, plyn(, par, prachu, zareni
apod.,

* pouziti v aplikacich, u kterych dochazi k mechanickému Kkolisani arazovému
zatizeni, které pfesahuje poZzadavky normy EN 61800-5-1.

Respektujte pokyny uvedené v kapitole "Mechanicka instalace".

Elektrické pripojeni

Pfi praci na fizeni pohonu pod napétim respektujte platné narodni pifedpisy pro prevenci
urazd.

Elektrickou instalaci provadéjte podle pFislusnych predpist (napf. prifezy kabeld, jiste-
ni, pfipojeni uzemnovaciho vodi¢e). V dokumentaci jsou obsazeny podrobné;jsi pokyny.

Ochranna opatfeni a ochranna zafizeni musi odpovidat platnym pfedpisim (napf.
EN 60204-1 nebo EN 61800-5-1).

Potfebna ochranna opatieni jsou:

Zpusob prenosu energie Ochranné opatreni

PFimé napajeni ze sité *  Ochranné uzemnéni

Bezpecéné oddéleni

Zarizeni splfiuje vSechny pozadavky na bezpecéné oddéleni vykonovych pfivodu a pfivo-
di elektroniky podle EN 61800-5-1. Pro zajisténi bezpeéného oddéleni je tfeba, aby
vSechny pfipojené elektrické obvody rovnéz splfiovaly poZadavky na bezpeéné oddéleni.

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B
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2.9

Bezpeénostni pokyny
Uvedeni do provozu / provoz

Uvedeni do provozu / provoz

A POZOR!

Povrch zafizeni a pfipojenych prvk{l, napf. brzdovych odporli, mize mit béhem
provozu vysokou teplotu.

Nebezpeci popaleni.
» PFed zahajenim praci nechte zafizeni a externi doplriky dostate¢né vychladnout.

Monitorovaci a ochrannd zafizeni nevyfazujte z funkce ani pfi zkuSebnim provozu.

Pfi odchylkach oproti normalnimu provozu (napf. pfi zvySené teploté, hluku nebo
chvéni) je tfeba v pfipadé pochybnosti zafizeni vypnout. Zjistéte pfic¢inu a pfipadné kon-
taktujte SEW-EURODRIVE.

Zafizeni, do kterych se tyto pfistroje montuji, musi byt pfip. vybavena pfidavnymi kont-
rolnimi a bezpe&nostnimi prvky v souladu s platnymi bezpe€nostnimi pfedpisy, napf. se
zakonem o obecné bezpecnosti vyrobkl, s pfedpisy pro prevenci Urazu atd.

U aplikaci se zvySenym rizikovym potencialem mohou byt doplfiujici ochranna opatfeni
nezbytna. Po provedeni jakychkoli zmén konfigurace je tfeba zkontrolovat ucinnost
ochrannych zafizeni.

Bé&hem provozu je tfeba nepouzivané pfivody zakryt pomoci ochrannych krytek, které
jsou soucasti dodavky.

Po odpojeni zafizeni od napajeciho napéti neni mozné se ihned dotykat vykonovych
pfivodu a soucasti vedoucich proud, protoze v zafizeni mohou byt nabité kondenzatory.
Dodrzujte po vypnuti prodlevu minimalné 10 minut. Respektujte v tomto ohledu rovnéz
pfislusné vystrazné Stitky na zafizeni.

V zapnutém stavu se na vSech vykonovych pfivodech a na pfipojenych kabelech
a svorkach motoru vyskytuji nebezpecna napéti. Plati to itehdy, pokud je zafizeni
zablokovano a motor stoji.

Zhasnuti provoznich kontrolek a dal$ich indika¢nich prvk( nemusi znamenat, Ze je zafi-
zeni odpojeno od sité a Ze neni pfitomno Zadné napéti.

Mechanické blokovani nebo aktivace internich bezpec¢nostnich funkci zafizeni mohou
mit za nasledek zastaveni motoru. Odstranéni pfi¢iny poruchy nebo reset mohou vést
k tomu, Ze se pohon samoc&inné znovu rozbéhne. Pokud toto chovani neni pro pohanény
stroj z bezpecénostnich divodl pfipustné, odpojte nejprve zafizeni od sité, nez zacnete
poruchu odstranovat.

2.10 Inspekce a udrzba

A VAROVANI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem kvli pfitomnosti nechranénych soucasti pod
napétim uvnitf zafizeni.

Smrt nebo tézka poranéni.

+ V Zadném pfipadé zafizeni neotevirejte.
* Opravy provadi pouze SEW-EURODRIVE.

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B




VsSeobecné specifikace
Rozsahy vstupnich napéti

3 Vseobecné specifikace
3.1 Rozsahy vstupnich napéti

V zavislosti na modelu a jmenovitém vykonu jsou ménie koncipovany pro pfimé pfipo-
jeni k nasledujicim zdrojim napéti:

« MOVITRAC® LTE-B, konstrukéni velikosti 1, 2 (vstupni napéti 115 V):
« 115V £ 10 %, 1fazové, 50 —60 Hz + 5 %

« MOVITRAC® LTE-B, konstrukéni velikosti 1, 2 a 3s (200 — 240 V):
« 200V —-240V =10 %, 1fazové* / 3fazové, 50 —60 Hz + 5 %

« MOVITRAC® LTE-B, konstrukéni velikosti 1, 2 a 3s (380 — 480 V):
+ 380V—480V 10 %, 3fazove, 50-60 Hz £ 5 %

* UPOZORNENI: Rovnéz je mozné pfipojit jednofazovy ménié MOVITRAC® LTE-B na
dvé faze tfifazové sité o napéti 200 — 240 V.

Vyrobky pouzivané s tfifazovym zdrojem napéti jsou uréené pro maximalni nerovno-
vahu fazi 3 %. U zdroji napéti s nerovnovahou fazi vice nez 3 % (jak je obvyklé na
indickém subkontinentu, v &asti jihovychodni Asie av Cing) doporuduje SEW-
EURODRIVE pouzivat vstupni tlumivky.

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B
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VsSeobecné specifikace

Typové oznaceni

3.2 Typové oznaéeni

MC LTE

1

B

0015

2 01

1

00

(60 Hz)

L

60 Hz

Typ

Kvadranty
Typ pfipojeni

Odruseni na
strané sité

Sitové napéti

Doporuceny
vykon motoru

Verze
Motor

Typ vyrobku

Pouze americka varianta

00 = standardni, téleso se stupném ochrany IP20
10 = skfin IP55 / NEMA-12 bez spinace
20 = skfif IP55 / NEMA-12 se spinatem
30 = skfin IP66 / NEMA-4X bez spinace
40 = skfif IP66 / NEMA-4X se spinatem
1 =1Q (bez pferuSovace brzdy)

4=4Q

1 = 1fazove

3 = 3fazové

0=tfida 0

A = tfida A

B = tfida B

1=115V

2=200-240V

5=380-480V

0015 =1,5 kW
B
1 = pouze jednofazové motory

MC LTE
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VsSeobecné specifikace
PretiZitelnost

3.3 Pretizitelnost

VSechny modely MOVITRAC® LTE-B maji nasledujici pretizitelnost:

* 150 % po dobu 60 sekund

* 175 % po dobu 2 sekund

Pfi vystupni frekvenci pod 10 Hz se pfetiZitelnost sniZzuje na 150 % po dobu 7,5 sekund.

Uprava pretizeni motoru viz parametr P-08 v odstavci "Standardni parametry”
(— str. 43).

3.4 Ochranné funkce
» Zkrat na vystupu, faze-faze, faze-zemé
* Nadproud na vystupu
» Ochrana proti pretizeni
*  Méni¢ dodava 150 % jmenovitého proudu motoru po dobu 60 sekund
» Odpojeni pfi prepéti
» Nastaveni pfi 123 % maximalniho jmenovitého napajeciho napéti ménice
* Odpojeni pfi podpéti
» Odpojeni kvali nadmérné teploté
» Odpojeni kvuli nizké teploté
» Odpojeni ménice pfi aktivaci pod teplotou —10 °C
» Vypadek sitovych fazi

» Bézici méni¢ se odpoji, pokud jedna faze tfifazového napajeciho napéti
vypadne na delSi dobu nez 15 sekund.
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4 Instalace

4.1 Vseobecné pokyny

+ Pred instalaci méni¢ peclivé zkontrolujte a pfesvéddite se, Ze neni poskozen.

* Meénic skladujte v bedné az do té doby, nez jej zaCnete pouzivat. Zafizeni je tfeba
skladovat v Cistém a suchém prostfedi v teplotnim rozsahu od —40 °C do +60 °C.
* Meénic¢ instalujte ve vhodné spinaci skfini na rovnou, svislou a nehoflavou plochu

odolavajici vibracim. Pokud je zapotfebi zvlastni stuper ochrany (IP), musi spinaci
skfin odpovidat normé EN 60529.

* V blizkosti méni¢e se nesmi nachazet zadné hoflavé latky.
» Je tfeba zamezit vniknuti vodivych nebo hoflavych cizorodych téles.

» Maximalni teplota okoli pfi provozu €ini 50 °C pro ménice se stupném ochrany IP20
a 40 °C pro ménice se stupném ochrany IP55 a IP66. Minimalni teplota okoli pfi pro-
vozu €ini -10 °C.

Respektujte zvlastni ochranna opatfeni popsana v odstavci "Informace o okolnim
prostfedi” (— str. 52).

+ Relativni vihkost vzduchu musi byt nizsi nez 95 % (bez kondenzace).

. Zafizeni MOVITRAC® LTE-B je mozné instalovat bezprostiedné vedle sebe. P¥i
tomto uspofadani je mezi zafizenimi dostatek mista pro ventilaci.
Pokud je méni¢ nainstalovan nad jinym méni¢em, nebo jinym zafizenim uvolfujicim
do okoli teplo, je tfeba dodrZzet minimalni vzdalenost 150 mm. Spinaci skFifi musi byt
bud’ vybavena externi ventilaci, nebo musi byt dostate¢né velka, aby mohla sama
odvést teplo, viz odstavec "Skfin IP20: Montaz a rozméry spinaci skiing" (— str. 19).

* Montazni sada DIN pro montazni listy je podporovana pouze u ménic¢a konstrukéni
fady 1 a 2 (IP20).

4.2 Mechanicka instalace

4.21 Varianty sk¥ini a rozméry

Varianty skfini

Mé&ni& MOVITRAC® LTE-B je k dispozici ve tfech variantach skfini:
+ Skfin IP66 / NEMA 4X

» Skfin IP55 / NEMA 12K

» Sk¥if IP20 pro montaz do spinacich skFini

SkFiné IP55 / NEMA 12K a IP66 / NEMA 4X jsou chranény proti vihkosti a prachu. Proto
je mozné tyto ménice provozovat v prasnych a vihkych vnitfnich prostorach. Elektronika
meénicu je identicka. LiSi se pouze rozmeéry skfini a hmotnost.

Pro stupen ochrany IP55 a IP66 jsou ménice k dispozici také s doplfikovou kombinaci
spinacu, ktera se sklada z hlavniho spinace, pfepinace sméru otaceni a potenciometru.
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Rozméry skfiné IP66/NEMA-4X (LTE xxx -30 a -40)

19 o[ | b a b
O O
<
‘ .
Y le ol
O O
<—B> C ‘c i
5923463051 5923465867 5923481739 5923484171
Rozméry Konstrukéni Konstrukéni Konstrukéni
velikost 1 velikost 2 velikost 3
mm 232 257 310
Vyska (A) .
in 9,13 10,12 12,20
N mm 161 188 210,5
Sitka (B)
in 6,34 7,4 8,29
mm 179 186,5 228,7
Hloubka (C)
in 7,05 7,34 9
kg 2,8 4,6 7.4
Hmotnost
Ib 6,2 10,1 16,3
mm 148,5 176 197,5
a
in 5,85 6,93 7,78
b mm 6,25 6 6,5
in 0,25 0,24 0,26
mm 25 28,5 33,4
c
in 0,98 1,12 1,31
g mm 189 200 251,5
in 7,44 7,87 9,9
Utahovaci moment Nm 1 1 1
vykonovych svorek Ibin 8,85 885 8.85
Utahovaci moment Nm 0,5 0,5 0,5
fidicich svorek Ib.in 4,43 443 443
Doporuc¢ena velikost Sroubl 4x M4 4x M4 4x M4
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Rozméry skfiné IP55/NEMA 12 (LTE xxx -10 a -20)

R N A
O

@ 00o ? ° 3z
o O ? N
A @ 0 | & &S
/ I d
v

|« >« > ) @)
B C c
6328661003 6328663819 6328679051 6328681483
Rozmér Konstrukéni Konstrukéni Konstrukéni
velikost 1 velikost 2 velikost 3
mm 200 310 310
Vyska (A)
in 7,9 12,2 12,2
mm 140 165 21
Sitka (B) .
in 55 6,5 8,31
mm 165 176 240
Hloubka (C)
in 6,5 6,9 9,45
kg 2,3 45 7.4
Hmotnost
b 51 9,9 12,4
mm 128 153 196
a |
in ® 6 7,72
b mm 6 6 7
in 0,23 0,23 0,28
mm 25 25 25
c
in 0,98 0,98 0,98
g mm 142 252 251
in 5,6 9,9 9,88
Utahovaci momenty Nm 1 1 1
vykonovych svorek Ibin 8,85 8.85 8.85
Utahovaci momenty Nm 0,5 0,5 0,5
fidicich svorek Ibin 443 443 443
Doporucéena velikost Sroubl 2x M4 4x M4 4x M4
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Rozméry skriné IP20

b
dr—
5736914699 5736916363 5736918027
Rozméry Jednotka Konstrukéni Konstrukéni Konstrukéni
velikost 1 velikost 2 velikost 3
mm 174 220 261
Vyska (A) .
in 6,85 8,66 10,28
. mm 79 104 126
Sitka (B)
in 3,11 4,10 4,96
mm 122,6 150 178
Hloubka (C)
in 4,83 5,90 7,01
kg 1,1 2 4,5
Hmotnost
Ib 2,43 4,40 10,0
mm 50 63 80
a
in 1,97 2,48 3,15
b mm 162 209,0 247
in 6,38 8,23 9,72
mm 16 23 25,5
c
in 0,63 0,91 1,02
g mm 5 5,25 7,25
in 0,2 0,21 0,29
Utahovaci Nm 1 1 1
momenty vykono- : I
vych svorek Ib.in 8,85 8,85 8,85
Utahovaci Nm 0,5 0,5 0,5
momenty Fidicich :
svorek Ib.in 443 4,43 4,43
Doporucené Srouby 4x M4 4x M4 4x M4
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4.2.2 Uzamc¢eni zafizeni IP55/66 se spinaci funkci

Na spinacim pohonu je mozné hlavni odpojovaci spina¢ uzamknout v poloze "OFF"
pomoci standardniho visaciho zamku o rozméru 20 mm. Visaci zamek neni soucasti

dodavky.
Aby bylo mozné zdmek zavésit, je tfeba na spina¢ uprostfed zatlagit.

10 7

6328707979
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4.2.3 Skiin IP20: Montaz a rozméry spinaci skiiné

U aplikaci, které vyzaduji vysSi stupeni ochrany nez IP20, musi byt méni¢ umistén ve
spinaci skfini. Respektujte pfitom nasledujici pokyny:

« Spinaci skfifi musi byt vyrobena z tepelné vodivého materialu, nebo musi byt vyba-
vena nucenym vétranim.

» P¥i pouziti spinaci skfiné s ventilaCnimi otvory musi byt otvory umistény pod a nad
méniCem, aby byla umozZnéna dobra cirkulace vzduchu. Vzduch musi byt pfivadén
pod méniem a nad méni¢em musi byt opét odvadén.

» Pokud vnéjsi okoli obsahuje ¢astice necistot (napf. prach), pak je tfeba do ventilac¢-
nich otvorll namontovat filtr Castic a pouzit externi ventilaci. Filtr je tfeba v pfipadé
potfeby kontrolovat a Cistit.

» V prostfedich s vysokou koncentraci vihkosti, soli nebo chemikalii je tfeba pouzit
vhodnou uzavfenou spinaci skFif (bez ventilacnich otvora).

Rozméry kovové skfiné bez ventilaénich otvori

Spinaci skfin s tésnicim uzavérem
Vykon A B C D
mm in mm in mm in mm in
Konstrukéni | 115 V: 0,37 kW, 0,75 kW
velikost 1 230 V- 0.37 kW, 0.75 kW 300 11,81 250 9,84 200 7,87 50 1,97
Konstrukéni 230 V: 1,5 kW
velikost 1 400 V- 0.75 kW, 1,5 kW 400 15,75 300 11,81 250 9,84 75 2,95
Konstrukéni 115V: 1,1 kW 230 V: 1,5 kW
velikost 2 400 V- 1.5 KW, 2.2 kW 400 15,75 300 11,81 300 11,81 60 2,36
Konstrukéni | 230 V: 2,2 kW
velikost 2 400 V- 4.0 kW 600 23,62 450 17,72 300 11,81 100 3,94
c B
~——
YO
A

5736945419
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Rozméry spinaci skfiné s ventilacnimi otvory

Spinaci skfin s ventilacnimi otvory
Vykon A B (o} D
mm in mm in mm in mm in

Konstrukéni 115 V: 0,37 kW, 0,75 kW

velikost 1 230 V- 0.37 KW, 0.75 kW 300 11,81 250 9,84 200 7,87 50 1,97
Konstrukéni | 230 V: 1,5 kW

velikost 1 400 V- 0.75 kW, 1,5 KW 400 15,75 300 11,81 250 9,84 75 2,95
Konstrukéni 115V: 1,1 kW 230 V: 1,5 kW

velikost 2 400 V- 15 kW, 2.2 kW 400 15,75 300 11,81 300 11,81 60 2,36
Konstrukéni | 230 V: 2,2 kW

velikost 2 400 V- 4.0 kW 600 23,62 450 17,72 300 11,81 100 3,94
Konstriuken | \igechny vykonové rozsahy 800 | 3150 600 | 2362 300 | 11,81 150 591
velikost 3
Rozméry spinaci skfiné s externi ventilaci

Spinaci skrin s externi ventilaci
Vykon B c D Pratok
mm in mm in mm in mm in vzduchu

Konstrukéni 115 V: 0,37 kW, 0,75 kW 3
velikost 1 230 V- 0.37 kW, 0.75 kW 300 11,81 200 7,87 150 5,91 50 1,97 > 15 m>/h
Konstrukéni 230 V: 1,5 kW 3
velikost 1 400 V- 0.75 KW, 1,5 kW 300 11,81 200 7,87 150 5,91 75 2,95 >15m°/h
Konstrukéni 115V: 1,1 kW 230 V: 1,5 kW 3
velikost 2 400 V- 1.5 kW, 2.2 kW 400 | 15,75 | 300 11,81 250 9,84 100 3,94 > 45 m°/h
Konstrukéni 230 V: 2,2 kW 3
velikost 2 400 V- 4.0 kW 400 15,75 300 11,81 250 9,84 100 3,94 > 45 m°/h
\’fgl?ksggt"écn' V&echny vykonové rozsahy 600 2362 400 1575 250 984 150 591 | >80mdh

4.2.4 Kabelova Sroubeni

20

Pouzivejte vhodna kabelova Sroubeni pro dosazeni odpovidajiciho stupné IP/NEMA.
Pro tento ucel je tfeba vyvrtat pfislusné otvory. Doporuéené rozméry naleznete v nasle-

dujici tabulce.

Rozméry

X

zY

1) Kabelové prachodky Y a Z jsou predlisované

Konstrukéni Konstrukéni Konstrukéni
velikost 1 velikost 2 velikost 3
mm 22,3 28,2 28,2
in 0,88 1,11 1,11
PG PG13,5/M20 PG16/ M22 PG16 / M22
mm 22 22 22
in 0,87 0,87 0,87
PG PG13,5/M20 PG13,5/M20 PG13,5/M20
mm 17 17 -
in 0,67 0,67 -
PG PG9/M16 PG9/M16 -
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4.3 Elektricka instalace

Pii instalaci bezpodmineéné respektujte bezpeénostni pokyny uvedené
v kapitole 2!

A Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Vysoka napéti mohou byt uvnitf zafizeni a na
svorkach pfitomna az 10 minut po odpojeni od sité.

Smrt nebo tézka poranéni.

* Nejméné 10 minut pfedtim, nez zahgjite prace na ménici MOVITRAC® LTE-B,
musi byt méni¢ odpojen od elektrického napajeni a izolovan.

«  Méni¢e MOVITRAC® LTE musi instalovat kvalifikovani odbornici z oblasti elektro-
techniky pfi dodrzeni platnych mistnich a narodnich pfedpis(i a smérnic.

«  Méni¢ MOVITRAC® LTE-B ma tfidu ochrany IP20. Pokud jsou zapotiebi vy3Ssi tfidy
ochrany, pouzijte vhodnou skfin, nebo provedeni [P55/NEMA 12 nebo
IP66 / NEMA 4X.

* Pokud je méni¢ napajen pfes konektor a zdifku nebo spojku, vytahnéte konektor az
po 10 minutach od vypnuti napajeni.

+ Ujistéte se, Ze je méni€ spravné uzemnén. Viz schéma v odstavci "Pfipojeni ménice
a motoru" (— str. 25).

» Zemnici kabel musi byt konstruovan pro maximalni svodovy proud napétového
zdroje, ktery je obvykle omezen pojistkami nebo ochrannym spinaem motoru.

A Varovani
Nebezpedli ohrozeni zivota pfi zficeni zdvihaciho zafizeni.
Smrt nebo tézka poranéni.

+  M&ni¢ MOVITRAC® LTE-B nesmi byt pouzivan ve smyslu bezpe&nostniho zafize-
ni pro aplikace ve zvedaci technice. Jako bezpeénostni zafizeni pouzivejte
kontrolni systémy nebo mechanické ochrany.

4.3.1 Pred instalaci

+ Ujistéte se, ze napajeci napéti, frekvence a pocet fazi (jedno- nebo tfifazové zafizeni)
odpovidaji jmenovitym hodnotam ménice MOVITRAC® pfi dodani.

* Mezi napajeci napéti a ménic je tfeba nainstalovat odpojova¢ nebo podobny oddé-
lovaci prvek.

« Sitové napdjeni se nikdy nesmi pfipojovat na vystupni svorky U, V nebo W ménice
MOVITRAC®™ LTE-B.

* Kabely jsou chranény pomoci pomalych vysokovykonovych ochran nebo pomoci
ochrannych spinact motoru. DalSi informace naleznete v odstavci "PFipustné
napétove sité" (— str. 23).

* Mezi méni¢ a motor neinstalujte zadné automatické spinaci ochrany. V mistech, kde
jsou fidici vedeni a vysokoproudé kabely polozeny v tésné vzajemné blizkosti je
treba dodrzet minimalni vzdalenost 100 mm a u kFizeni kabeld thel 90°.
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+ Zajistéte, aby stinéni a oplasténi vykonovych kabelll odpovidalo schématu
v odstavci "Pfipojeni méni¢e a motoru" (— str. 25).

+ Ujistéte se, Ze jsou v8echny svorky dotaZené pfislusnym utahovacim momentem.
+ Ridici svorky: 0,5 Nm
* Vykonové svorky: 1 Nm

Otevreni ¢elniho krytu
IP55, konstrukcéni velikosti 1 a 2

Nasadte Sroubovak do otvoru tak, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku, a uvol-

néte Celni kryt.

—
VIV

2933381515
IP55, konstrukcéni velikost 3 a IP66, vdechny konstrukéni velikosti
Odstrarite dva Srouby na predni strané ménice a otevrete kryt.
(11 % % (1
2933384203

[11  Srouby pFedniho krytu

Strucny navod Ve skfini IP20 se nachazi stru¢ny navod, ktery je umistén v oddélené zasuvce nad
displejem. Ve skfini IP55/IP66 je struény navod upevnén na vnitini strané ¢elniho krytu.

22 Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B




Instalace
Elektricka instalace

4.3.2 Instalace

Pfipustné
napétové sité

Pfipojte méni¢ podle nasledujicich schémat. Dbejte na spravné zapojeni ve svorkové
skfini motoru. Rozliduji se dva zakladni druhy zapojeni: do hvézdy a do trojuhelniku. Je
tfeba bezpodminecCné zaijistit takoveé pfFipojeni motoru ke zdroji napéti, aby byl motor
napajen spravnym provoznim napétim. Dal$i informace naleznete na obrazku
v odstavci "Zapojeni ve svorkové skfini motoru" (— str. 24).

Jako vykonovy kabel se doporuduje pouzivat 4Zilovy stinény kabel s izolaci z PVC.
Tento kabel je tfeba povaZovat za kabel, ktery je v souladu s narodnimi pfedpisy
v daném oboru a s pFislusnymi smérnicemi a pravidly. Pro pfipojeni vykonovych kabel(
k ménici jsou zapotiebi koncové objimky Zil.

Zemnici svorka kazdého méniée MOVITRAC® LTE-B musi byt jednotlivé a pfimo spo-
jena se zemnici liStou (kostrou) daného mista tak, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku (spojeni provedte pres filtr, pokud je k dispozici). Pfipojky uzemnéni ménice
MOVITRAC® LTE-B nesmi byt propojovany od méni€e k ménici. Rovnéz nesmi byt
k ménic¢um pfivadény od jinych ménicu. Impedance uzemnovaciho obvodu musi odpo-
vidat mistnim oborovym bezpeénostnim predpisim. Aby byly dodrzeny podminky UL,
musi byt vdechny uzemnovaci pfipojky opatfeny nalisovanymi kabelovymi oky podle
specifikace UL.

¢ Napétové sité s uzemnénym nulovym bodem
Mé&ni¢ MOVITRAC® LTE-B je ur€en k provozu v sitich TN a TT s pfimo uzemnénym
nulovym bodem.

* Napétové sité s neuzemnénym nulovym bodem

Provoz v sitich s neuzemnénym nulovym bodem (napf. sité IT) je rovnéz pfipustny.
SEW-EURODRIVE doporucéuje v takovém pfipadé pouzit indikator zemniho spojeni
pracujici na principu méfeni metodou Puls Code. Pfi pouziti téchto zafizeni pak kviili
chybéjici kapacité ménice proti zemi nemulze dojit k vyhlaSeni chyby na indikatoru
zemniho spojeni.
¢ Napétové sité uzemnéné vnéjSim vodicem
Méni¢e smi byt provozovany pouze v sitich s maximalnim stfidavym napétim (faze
vUuci zemi) 300 V.

Sitové stykace a sitové ochrany

Sitové stykace

Sitové pojistky

Pouzivejte pouze vstupni stykace spotfebni kategorie AC-3 (EN 60947-4-1).

Dbejte na to, aby byl mezi dvéma aktivacemi sité vZdy dodrZzovan €asovy odstup ales-
porn 120 sekund.

Typy pojistek:
» Typy ochran vedeni ve spotfebnich kategoriich gL./ gG:
— Jmenovité napéti jistiCe = jmenovité sitové napéti
— Jmenovity proud pojistky musi byt podle vytizeni méni¢e dimenzovan na 100 %
jmenovitého proudu ménice.
* Ochranny jisti¢ vedeni s charakteristikou B, C:
— Jmenovité napéti ochranného spinace = jmenovité napéti sité

— Jmenovité proudy ochrannych spinact vedeni musi byt 10 % nad jmenovitym
proudem ménice.

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B
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Zapojeni ve
svorkoveé skrini

motoru
R13
W2 U2 V2
ut 7v1 7TW1
]
u VvV W
Nizké napéti A
R76
(16 T4 T5 )
w2 U2 V2
e o o
T9 T7 T8
u3 V3 w3
™ T2 T3
U1 V1 W1
L1 L2 L1
Nizké napéti AL
DR/DT/DV
( N\
T4 T5 T6

u Vv W
Nizké napéti A\

U2 V2 W2
T7T8EMTO
U3 V3 W3
TIRT2RT3
U1 V1 W1

T T

Zpusoby zapojeni pro motory jsou hvézda, trojuhelnik, dvojita hvézda nebo hvézda podle
NEMA. Na typovém §titku motoru je uvedeno jmenovité napéti pro dany zpusob zapo-
jeni. Toto napéti se musi shodovat s provoznim napétim ménice MOVITRAC® LTE-B.

e o ¢
W2 U2 V2

ut vi w1
T T 1

b
u v w

Vysoké napéti A

(76 T4 T5 )
W2 u2 V2
T9 T7 T8
W3 u3 V3
O O O
T1 T2 T3
U1 V1 W1
L1 L2 L1

Vysoké napéti A

Vysoké napéti
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Pripojeni ménice + A VAROVANI Nebezpeéi Urazu elektrickym proudem. Pokud ménié neni
a motoru

spravné pripojen, mohou vzniknout vysoka napéti.
Smrt nebo t&€Zka poranéni.
— P¥i zapojovani je bezpodmine€né nutné respektovat nize znazornéné poradi

pfipojek.
L1
L2/N
¢ L3 neni 1faz. 230 V
-] PE
Lo m m MF11/F12/F13
L o
[ K10 1]
L (AC-3)
i L 1112 13
! | Doplnék ND.. Sitova tlumivka
! L1 L2 L3
I T
[
1
[
I
1
Ve BMV | Doplnék IP55 / IP66
! Pouze se spinatem
Vag Vac BMK Vag | Vo T Me LT o—20/-40)
F14/F15 F14/F15 F14/F15

(2]

—

(ACH) YT acs) Vykonova &ast

K11
(AC-3)
10
vl y Ve u v w BR +
10 10 I
11 11 '/:—— ) BW../BW..-T
K12 GND K12 ! | N ! PFipoje?i brzdového
(AC-3) (AC-3) 3 | | odporu
[3] (3] - |
GND GND = ’
.\\
} white : white @
BG {2 red BG {2 red BW
* BGE BGE
4 blue 4 blue
2 red =
DR/DT/DV/D: white DR/DT/DV/D:
Odpojeni na strané | blue Odpojeni na strané stfidavého proudu

stejnosmérného
a stfidavého proudu

(1]
(2]
(3]
(4]
[V+]

Vpc BMV
Vac BMK

9007202188145675
Stykac sitového napajeni na ménici
Sitové napajeni brzdového usmérnovace, propojeno z K10
Ridici stykad/relé pro napajeni brzdového usmériiovade. Rizeni pres kontakt relé [4] v mé&nidi.
Bezpotencialové kontakty relé v ménici
Externi napajeni AC 250 V / DC 30 V pfi max. proudu 5 A
Pouze pro konstrukéni velikosti 2 a 3
Napajeni stejnosmérnym napétim BMV
Napajeni stfidavym natim BMK
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Teplotni ochrana
motoru (TF/TH)

Vicemotorovy
pohon/skupinovy

pohon

« UPOZORNENI

* Brzdovy usmérfiovac pfipojujte pomoci oddéleného pfivodniho kabelu.
* Napajeni prostiednictvim napéti motoru neni pripustné.

U nasledujicich aplikaci vZdy odpojujte brzdu na strané AC a DC:
» u veSkerych aplikaci z oblasti zvedaci techniky
» u aplikaci, které vyzaduji rychlou dobu reakce brzdy

Motory s internim snimacem teploty (TF, TH nebo podobny) je mozné pfipojit pfimo na
méni& MOVITRAC® LTE-B. Pfipadné& se na ménici zobrazi chyba.

Snimac se pfipojuje na svorce 1 (+24 V) a na binarnim vstupu 3, viz odstavec "Pfehled
signalnich svorek" (— str. 26). Parametr P-15 musi byt nastaven na externi chybovy
vstup, aby mohl reagovat na odpojeni kvuli nadmérné teploté. Hladina signalu pro odpo-
jeni je nastavena na 2,5 kQ.

Jmenovity proud motord nesmi v souctu prekrocit hodnotu jmenovitého proudu ménice,
viz kap. "Technické udaje" (— str. 52).

Velikost skupiny motor(i je omezena na pét motori a motory v jedné skupiné se nesmi
liSit o vice nez 3 konstrukéni velikosti.

Maximalni pfipustna délka kabell pro skupinu je omezena na hodnoty jednotlivych
pFipojek, viz kap. "Technické udaje" (— str. 52).

Pro skupiny svice nez 3 motory doporuCuje SEW-EURODRIVE pouzit vystupni
tlumivku.

4.3.3 Prehled signalnich svorek

IP20 a IP55 IP55 a IP66 se spinacim doplfikem
Re) )
© (]
% =
g e
[}

o e~ o 2%
> > _ N S £
g:‘::’e§>%>§g <>r‘—Nsz>Q>Eg
+ OO0 0 F <o o> ¥ Q'EEE:EOQK > X8
1.2 3 4 5 6 7 8 9 1011 1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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Blok signalnich svorek je vybaven nasledujicimi signalnimi pfivody:

Cislo | Signal Spojeni Popis
svorky
1 +24 V ref out Vystvup +24 V, vztazné Vztazné napéti pro aktivaci DI1 — DI3
napéti (100 mA max.)
DI1 Binarni vstup 1 Pozitivni logika
DI 2 Binarni vstup 2 "Logicka 1" pro rozsah vstupnich napéti:
DC 8-30 V
"Logicka 0" pro rozsah vstupnich napéti:
Binarni vstup 3 / termisto- | DC 0-2 V
4 DI 3 'K K
rovy kontakt Kompatibilni s PLC, pokud je na svorce
7 nebo 9 pfipojeno napéti 0 V.
Vystup +10 V, vztazné 10w\/, vztazné r.1apet| pro analogovy vstup
5 +10V napéti (pFivod potenciometru +, max. 10 mA, min
péti 1kQ)
Analogovy vstup (12 bitd) 0-10_\/’ 9'20 mA, 4-20 mA ; -
6 Al /DI Binarni vstup 4 "Logicka 1" pro rozsah vstupnich napéti:
DC 8-30 V
7 oV 0 V vztazny potencial ov v’;taz’ny p"te.”,c 'a | pro analogovy vstup
(napajeni potenciald -)
8 AO /DO Analogovy vystup (10 bitd) | 0 — 10 V, max. 20 mA analogovy
Binarni vystup 0/24 V, max. 20 mA digitalni
9 ov 0V vztazny potencial 0 V vztazny potencial pro analogovy vystup
10 Vztazny poten- Vztazny potencial relé
cial rele Spinaci kontakt (AC 250 V/DC 30 V @ 5 A)
11 Kontakt relé Kontakt relé

VSechny binarni vstupy se aktivuji vstupnim napétim v rozsahu +8 V - 30 V, tj. jsou kom-
patibilni s napétim +24 V.

« UPOZORENI Nebezpeéi vzniku hmotnych $kod.

Pfipojenim napéti nad 30 V na fidici svorky se mlze fizeni poskodit.

— Napéti pfipojené na fidicich svorkach nesmi pfesahnout hodnotu 30 V.
+ UPOZORNENI

Svorky 7 a 9, viz odstavec "Pfehled signalnich svorek" (— str. 26) je mozné pouzit
jako pozadovanou hodnotu GND, pokud je méni¢ MOVITRAC LTE-B fizen pfes
SPS/PLC.
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4.3.4 Komunikacni zdirka RJ45

(1]
[2]
(3]
[4]
(5]
[6]
[7]

(1]
[2]
(3]
[4]
(5]
[6]
[71
(8]

1)

2)

[8] ——

—

neni obsazeno
neni obsazeno
+24

Interni sbérnice”
Interni sbérnice
ov

SBus+2)

SBus—

2933413771

Bitovy format je definovan nasledujicim zpusobem: 1 spoustéci, 8 datovych, 1 zastavovaci bit, zadna

parita

P-12 musi byt pfi komunikaci pfes SBus nastaven na hodnotu 3 nebo 4
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4.3.5 Instalace v souladu s UL
Pro instalaci v souladu s predpisy UL dbejte na dodrzeni nasledujicich pokynu:
+ Méni€e je mozné provozovat pfi nasledujicich okolnich teplotach:

Stupen ochrany IP Okolni teplota

IP66 / NEMA 4X -10°Caz40°C
IP55 / NEMA 12 —-10°Caz40°C
IP20 -10°Caz50°C

* Pouzivejte vyhradné médéné spojovaci kabely, které jsou dimenzované pro teploty
do 75 °C.

* Pro vykonové svorky ménice MOVITRAC® LTE-B plati nasledujici pfipustné utaho-
vaci momenty:

Konstrukéni velikost Utahovaci moment
1,2a3 1 Nm /8,9 lb.in

Pohonové ménice MOVITRAC® LTE-B jsou vhodné pro provoz v napétovych sitich
s uzemnénym nulovym bodem (sité TN a TT), které dodavaji maximalni sitovy proud
a maximalni sitoveé napéti podle nasledujicich tabulek. Pojistky uvadéné v nasledujicich
tabulkach jsou maximalni pfipustné pojistky pro dany méni¢. Pouzivejte jen tavné
pojistky.

Jako externi zdroj napéti 24 V DC pouZivejte pouze vyzkouSena zafizeni s omezenym
vystupnim napétim (U,5x = DC 30 V) a omezenym vystupnim proudem (I < 8 A).

Certifikace UL neplati pro provoz na napétovych sitich s neuzemnénym nulovym
bodem (sité IT).

Zafizeni na 200 - 240 V

MOVITRAC® LTE... Jmenovity zkratovy proud = Maximalni sitové napéti | Tavné pojistky

0004 AC 5000 A AC 240V ACG6A/250V

0008 AC 5000 A AC 240V AC 10 A/250V
0015 AC 5000 A AC 240V AC20A/250V
0022, 0040 AC 5000 A AC 240V AC32A/250V

Zarfizeni na 380 - 480 V

MOVITRAC® LTE... Jmenovity zkratovy proud | Maximalni sitové napéti | Tavné pojistky

0008, 0015 AC 5000 A AC 480 V AC 15A/600V
0022, 0040 AC 5000 A AC 480 V AC 20 A/600V
0055, 0075 AC 5000 A AC 480 V AC 60 A/600V
0110 AC 5000 A AC 480V AC 110 A /600 V

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B
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4.3.6 Elektromagneticka kompatibilita

Rada frekvenénich ménica MOVITRAC® LTE-B je koncipovana pro pouziti ve strojich
a pohonovych systémech. Ménice splfiuji produktovou normu elektromagnetické kom-
patibility EN 61800-3 pro pohony s proménlivymi otackami. Pro instalaci pohonového
systému v souladu se zasadami elektromagnetické kompatibility je tfeba respektovat
pozadavky uvedené ve smérnici 2004/108/EG (EMV).

Odolnost proti
ruseni

Ohledné odolnosti proti ruSeni splfiuje konstrukéni fada MOVITRAC® LTE-B mezni
hodnoty podle normy EN 61800-3 a muze byt tedy pouzivana jak v prumyslu, tak

i vdomacnostech (v lehkém primysiu).

Vysilani ruSivych
signalud

Ohledné emise rusSivych signall splfiuje ménic MOVITRAC® LTE-B mezni hodnoty
podle norem EN 61800-3 a EN 55014 a muze byt proto pouzivan jak v priimyslu, tak

i vdomacnostech (lehkém pramysilu).

Pro zajisténi nejlepSi mozné elektromagnetické kompatibility je tfeba ménice nainsta-
lovat v souladu s pokyny uvedenymi v odstavci "Instalace" (— str. 23). Dbejte pfitom na
dobré uzemnéni ménicu. Pro splnéni pozadavku z hlediska ruseni je tfeba pouzit stiné-

né kabely motoru.

V nize uvedené tabulce jsou stanoveny podminky pro pouziti ménic MOVITRAC® LTE-B

v pohonovych aplikacich:

Typ ménice
230 V, jednofazové
LTEB xxxx 2B1-x-xx

Kat. C1 (tfida B) Kat. C2 (tfida A)  Kat. C3

Neni zapotiebi doplrikova filtrace
Pouzijte stinény kabel motoru

230V /400 V, 3fazové
LTEB xxxx 2A3-x-xx
LTEB xxxx 5A3-x-xx

Pouzijte externi filtr typu
NF LT 5B3 Oxx

Pouzijte stinény kabel motoru

Neni zapotfebi doplrikova filtrace

U pohonovych méni¢l bez interniho filtru je tfeba pro spinéni pozadavkl pouzit externi

filtr a stinény kabel motoru:

Typ ménice

Kat. C1 (tfida B) Kat. C2 (tfida A) Kat. C3

230V, jednofazové
LTEB xxxx 201-x-xx

Pouzijte externi filtr typu NF LT 2B1 Oxx
Pouzijte stinény kabel motoru

230V, trifazové
LTEB xxxx 203-x-xx
400V, trifazové
LTEB xxxx 503-x-xx

Pouzijte externi filtr typu NF LT 5B3 Oxx
Pouzijte stinény kabel motoru
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Odpojeni
odruSovaciho
varistoru (IP20)

Ménice IP20, které jsou vybaveny odruSovacim filtrem (napf. MOVITRAC® LTE-B xxxx
xAxx 00 a MOVITRAC® LTE-B xxxx xBxx 00), vykazuji vySsi plazivy proud proti zemi
(kostfe), nez zafizeni bez odruSovaciho filtru. Pfi provozu vice nez jednoho ménice
MOVITRAC® LT se mohou vyskytnout chyby na indikatorech zkratu. VV takovém p¥ipadé
je mozné odruSovaci filtr odpojit odstranénim odrusovaciho Sroubu na strané zafizeni.

« A VAROVANI Nebezpeéi trazu elektrickym proudem.Vysoka napéti mohou
byt na svorkach a uvnitr zafizeni pfitomna jesté 10 minut po odpojeni od sité.

Smrt nebo tézka poranéni.

— Nejméné 10 minut pfedtim, nez z ménice MOVITRAC® LTE-B zag&nete odstrario-
vat odruSovaci Sroub, musi byt méni¢ odpojen od elektrického napéjeni a izolo-
van.

(11 2]

2933422987

[1] Odrusovaci Sroub
[2] Sroub VAR

Ménie MOVITRAC® LTE-B jsou vybaveny komponentami, které potlacuji kolisani
vstupniho sitového napéti. Tyto komponenty slouzi k ochrané vykonovych vstupu pred
napétovymi $piCkami zplsobenymi napf. bleskem nebo jinymi zafizenimi v téze siti.
PFi provadéni vysokonapétového testu (flash test) pohonového systému mohou sou-
Casti, které potlacuji napétoveé razy, vést k selhani testu.

Aby bylo mozné provést vysokonapétovy test systému, je tfeba odstranit oba Srouby na
strané zafizeni a odpojit pfislusné komponenty. Jakmile je vysokonapétovy test ukon-
¢en, vyménite oba Srouby a test zopakujte. Test by pak mél selhat, coz znamena, Ze je
spinaci obvod nyni opét chranén pfed napétovymi razy.
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@ Uzivatelské rozhrani

5 Uvedeni do provozu

5.1 Uzivatelské rozhrani

5.1.1 Obsluzné zarizeni

Kazdy ménic MOVITRAC® LTE-B je standardné vybaven obsluznym zafizenim, které
umoznuje provoz a nastaveni ménice bez dalSich doplfujicich zafizeni.

Obsluzné zafizeni ma 5 klaves s nasledujicimi funkcemi:

Klavesa

Funkce

Start / Run

Uvolnéni motoru
Zmeéna sméru otaceni, pokud je aktivovan obousmérny provoz obsluzného zafizeni.

Stop / Reset

Zastaveni motoru
Potvrzeni chyby

Navigace

.

Zobrazuje informace v realném Case

Stisknéte a pfidrzte toto tlacitko, pokud chcete prejit do rezimu zmény parametra,
nebo pokud chcete tento rezim opustit

Uklada zmény parametr(i

Nahoru

Doll

ZvySeni otacek v rezimu realného ¢asu
Zvy$eni hodnot parametru v rezimu Uprav parametrd

Snizeni otacek v rezimu realného ¢asu
Snizeni hodnot parametru v rezimu Uprav parametrt

Pokud jsou parametry nastaveny na hodnoty vyrobniho nastaveni, jsou klavesy
<Start>/<Stop> obsluzného zafizeni deaktivovany. Aby bylo mozné klavesy
<Start>/</Stop> obsluzného zafizeni uvolnit, je tfeba hodnotu parametru P-12 nastavit
na "1" nebo "2", viz odstavec "Standardni parametry" (— str. 43).

K nabidce umoznujici zménu parametru je mozné pfistupovat pouze pomoci klavesy

<Navigace> [4]

+ Prechod mezi nabidkami pro zménu parametr(i a zobrazeni v realném ¢ase (pro-
vozni otacky / provozni proud): Pfidrzte klavesu stisknutou déle nez 1 sekundu.

* Prepnuti mezi provoznimi otackami a provoznim proudem béziciho ménice: Kratce
stisknéte klavesu (méné nez 1 s).

[11  Displej
[2] Start
[3] Stop/Reset

« UPOZORNENI

1

2933664395
[4] Navigace
[5] Nahoru
[6] Dold

Pokud chcete zafizeni vratit do vyrobniho nastaveni, stisknéte sou¢asné klavesy
<Nahoru>, <DolU> a <Stop> a drzte je 2 sekundy. Na displeji se zobrazi "P-deF".
Stisknéte znovu klavesu <Stop>, ¢imz potvrdite zménu a ménic resetujete.

32
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5.1.2 Displej

Jednoduché uvedeni do provozu @

V kazdém meénici je integrovan 6mistny 7segmentovy displej, s jehoz pomoci je mozné
sledovat funkce, zobrazovat chyby a vizualizovat nastaveni parametru.

5.2 Jednoduché uvedeni do provozu

1.

Pfipojte motor k ménici. P¥fi pfipojovani dbejte na dodrzeni jmenovitého napéti
motoru.

. Zadejte jmenovité hodnoty, které jsou uvedené na typovém Stitku motoru:

» Pomoci parametrd P-01 a P-02 nastavte mezni hodnoty pro minimalni a maxi-
malni otacky.

» Pomoci parametri P-03 a P-04 nastavte urychlovaci a zpomalovaci ¢asy.

* Pomoci parametru P-08 nastavte jmenovity proud motoru.

» Pomoci parametru P-09 nastavte jmenovitou frekvenci motoru.

Aktivujte ménic vytvofenim spojeni mezi svorkou 1 a 2, viz kap. "Pfehled signalnich
svorek" (— str. 26).

5.2.1 Rezim svorek (vyrobni nastaveni)

Timto zplsobem muZzete aktivovat rezim fizeni pfes svorky (vyrobni nastaveni):

Ujistéte se, Ze je parametr P-12 nastaven na hodnotu "0" (vyrobni nastaveni).
Mezi svorky 1 a 2 uZivatelské svorkovnice zapojte spinac.

Mezi svorky 5, 6 a 7 pfipojte potenciometr (1 k — 10 k), posuvny kontakt potencio-
metru musi byt pfipojen ke svorce 6.

Sepnutim spinace se ménic aktivuje.
Pomoci potenciometru nastavte otacky.

UPOZORNENI

Vyrobni nastaveni (P-12 = 0 a P-15 = 0) pro doplfikové spinace ve spinaci skfini
IP55/IP66 je "FWD./REV". Otacky motoru je mozné nastavit pomoci potenciomentru.

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B
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@ Uvedeni do provozu pfes pramyslovou sbérnici

5.2.2 Rezim klavesnice

Timto zpisobem je mozné aktivovat provoz v rezimu klavesnice:

3

Nastavte parametr P-12 na hodnotu "1" (pouze vpfed) nebo "2" (vpfed a vzad).

Spojte svorky 1 a 2 na uzivatelské svorkovnici pomoci dratu nebo spinace. Ménic se
tim aktivuje.

Stisknéte klavesu <Start>. Ménic¢ se aktivuje pfi frekvenci 0 Hz.

Stisknéte klavesu <Nahoru> a otacky se zvysi.

Stisknéte klavesu <Stop> a ménic¢ se zastavi.

Pokud nyni stisknete klavesu <Start>, vrati se méni¢ opét na plvodni otacky.

Pokud je aktivovan obousmérny rezim (P-12 = 2), zméni se po stisknuti klavesy
<Start> smér otaceni.

UPOZORNENI

Pokud béhem provozu pfes klavesnici dosSlo k nastaveni pozadovanych otacek
a poté ke stisknuti klavesy <Stop>, rozbéhne se pohon po opétovném stisku klavesy
<Start> opét na dfive nastavené otacky.

5.3 Uvedeni do provozu pres priumyslovou sbérnici

3

34

Uvedte méni¢ do provozu podle popisu uvedeného v odstavci "Jednoduché uvedeni
do provozu" (— str. 33).

Nastavte parametr P-72 na hodnotu "3" nebo "4", aby bylo mozné méni¢ fidit pfes
SBus.

+ 3 =fidici slovo a zadana hodnota otacek pfes SBus, ¢asy ramp podle nastaveni
parametru P-03 / P-04.

4 =T¥idici slovo, Zddana hodnota otacek a ¢asy ramp pres SBus.

Nastavte parametr P-714 na hodnotu "101", ¢imz umoznite pfistup k rozSifenému
menu.

Nastavte hodnoty v parametru P-36 nasledujicim zpisobem:
* Pro jednoznanou adresu SBus provedte nastaveni mezi "1" a "63".

» Prfenosovou rychlost SBus brany nastavte na hodnotu "500 kBaud" (vyrobni
nastaveni).

+ Urc¢ete chovani ménice pfi pfekroCeni ¢asu, pokud je pferusena komunikace:
» 0: pokraCovat s dfive pouzitymi daty (vyrobni nastaventi).
* t xxx: Chyba po prodlevé xxx milisekund, je zapotfebi reset chyby.

* r_xxx: Rampa pro zastaveni po uplynuti prodlevy xxx milisekund, nasleduje
automaticky restart po obdrzeni novych dat.

Pfipojte méni¢ pfes sbérnici SBus k brané DFx/UOH, jak je popsano v odstavci
"Komunikaéni zditka RJ45" (— str. 28).
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(Al
(B]
[C]
(D]
[E]
[F]

Uvedeni do provozu pfes pramyslovou sbérnici @

Nastavte pfepinaC DIP "AS" na brané DFx/UOH z polohy "OFF" do polohy "ON".
Provede se automatické nastaveni brany primyslové sbérnice. Kontrolka "H1" na
brané se opakované rozsviti a poté zcela zhasne. Pokud kontrolka LED "H1" sviti,
neni brana nebo néktery z ménict spravné pfipojen ke sbérnici SBus, nebo nebyl
meéni¢ spravné spustén.

Konfigurace komunikace pfes pramyslovou sbérnici mezi branou DFx/UOH
a masterem sbérnice je popsana v pfislusné pfiru¢ce DFx.

2933672203
PFipojeni sbérnice
Brana (napf. DFx/UOH)
Spojovaci kabel
Déli¢
Spojovaci kabel
Zakon&ovaci odpor

5.3.1 Pripustné délky vedeni

Pfipustna celkova délka vedeni zavisi na nastavené pfenosové rychlosti sbérnice SBus:

125 kBd: 500 m (1 640 ft)

250 kBd: 250 m (820 ft)

500 kBd: 100 m (328 ft) (vyrobni nastaveni)
1000 kBd: 25 m (82 ft)

Smi byt pouzita pouze stinéna vedeni.

5.3.2 Sledovani pfenesenych dat

Sledovani dat pfenesenych pfes branu je mozZné s vyuzitim jedné z nasledujicich
variant:

pomoci softwaru MOVITOOLS® MotionStudio pfes inzenyrské rozhrani X24 brany,
nebo pfipadné pres ethernet

pfes webovou stranku brany (napf. na ethernetovych branach DFE3x)
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5.3.3 Popis prenesenych procesnich dat (PD)
Procesni datova slova (16 bitt) z brany na ménic (PO):

Popis Bit Nastaveni
PO1 | Ridici slovo 0 Blokovani regulatoru 0: Start
1: Stop
1 Rychlé zastaveni podle 2. Zpozdovaci rampy 0: Rychlé zastaveni
(P-24) 1: Start
2 Zastaveni podle procesni rampy P-03 / P-04 0: Stop
nebo PO3 1: Start
3-5 Rezervovano 0
Reset chyb ImpulzzOna1=
reset chyb
7-15 | Rezervovano 0
PO2 | Pozadované Kalibrace: 0x4000 = 100 % maximalnich otacek, nastaveno stejné jako v para-
otacky metru P-01
Hodnoty vy$Si nez 0 x4000, nebo niz§i nez 0 xC0O00 jsou omezené na 0x4000 /
0xC000
PO3 | Cas rampy Kalibrace: Zrychleni a zpozdéni v ms pro jmenovité otacky n = 50 Hz
(pokud je
P-12=4)
Zadna funkce Casy ramp jsou nastavené stejné jako v P-03 a P-04
(pokud je
P12 =3)

Procesni datova slova (16 bitt) z méni¢e na branu (PI):

Popis Bit Nastaveni Byte
Pl1 | Stavové slovo 0 Uvolnéni koncového stupné 0: Blokovano
1: Uvolnéno
1 Méni¢ je pfipraven k provozu 0: Neni pfipraveno
k provozu
1: Pfipraveno k provozu
2 Vystupni procesni data uvol- 1 pokud je P-12=3 Byte low
néna nebo 4
3-4 Rezervovano
Chyba / varovani 0: Zadna chyba
1: Chyba
6-7 Rezervovano
8 —15 | Stav ménice, pokud je bit5=0
0x01 = koncovy stupen zablokovan
0x02 = neni uvolnéno / nebé&zi
0x04 = uvolnéno / bézi
0x05 = je aktivovano vyrobni nastaveni
8 — 15 | Stav ménice, pokud je bit 5 =1
0x01 = koncovy stupen zablokovan
0x04 = neni uvolnén / nebézi
0x06 = chyba vlivem nesymetrie fazi na vstupu / vypadek
vstupni faze
0x07 = prepéti na sbérnici DC Baijt high
0x08 = pretizeni motoru
0x09 = parametr na vyrobni nastaveni
0x0B = odpojeni kvuli nadmeérné teploté
0x1A = externi chyba
0x2F = chyba kvili vypadku komunikaéniho spojeni
(SBus)
0x71 = chyba analogového vstupu, proud pod 2,5 mA
0x75 = odpojeni kvuli nizké teploté
0xC6 = podpéti na sbérnici DC
0xC8 = vSeobecna chyba / chyba koncového stupné
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Uvedeni do provozu (‘@ 5

Uvedeni do provozu s charakteristikou pro 87 Hz @
Popis Bit Nastaveni Byte
PI2 | Skute¢né otacky | Kalibrace: 0x4000 = 100 % maximalnich otacek, nastaveno stejné jako v para-
metru P-01
PI3 | Skute¢ny proud | Kalibrace: 0x4000 = 100 % maximalnich otacek, nastaveno stejné jako v para-
metru P-08

Priklad:
Informace uvedené v nasledujici tabulce se pfenesou na ménic, pokud:
* jsou binarni vstupy spravné nakonfigurované a zapojené, aby doSlo k uvolnéni

meénice,
+ je parametr P-12 nastaven na hodnotu 3, aby bylo mozné méni¢ provozovat pfes
SBus.
Popis Hodnota | Popis
PO1 | Ridici slovo 0 Rychlé zastaveni podle 2. Zpozdovaci rampa (P-24)
1 Dobéh
2 Zastaveni podle procesni rampy P-04
3-5 Rezervovano
6 Rozbéh podle rampy (P-03) a béh s pozadovanymi otackami (PO2)
PO2 | Pozadovana 0x4000 = 16 384 = maximalni otacky, napf. 50 Hz (P-07) chod vpravo
hodnota otacek .5 000 | =8 192 = 50 % maximéinich otaek, napf. 25 Hz chod vpravo
0xC000 = —16 384 = maximalni otacky, napf. 50 Hz (P-01) chod vlevo
0x0000 = 0 = minimalni otacky, nastaveno v parametru P-02

Data pfenasena ménic¢em maji béhem provozu nasledujici podobu:

Popis Hodnota | Popis

PI1 | Stavové slovo 0x0407 Stav = bézi

Koncovy stupefi uvolnén
Méni¢ je pfipraven k provozu
Uvolnéni dat PO

PI2 | Skute¢né otacky | Hodnota by méla odpovidat PO2 (pozadované otacky)

PI3 | Skute¢ny proud | Zavisi na otaCkach a zatizeni

5.4 Uvedeni do provozu s charakteristikou pro 87 Hz

Je tfeba nastavit nasledujici parametry:

+ P-01:87Hz
+ P-07:400V
« P-08: Proud motoru v rezimu A (viz typovy §titek)
+ P-09: 87 Hz
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l\ /é Provoz

- ™~ Stav ménice

6 Provoz

Aby bylo mozné kdykoli pfekontrolovat provozni stav ménice, zobrazuji se nasledujici

informace.

Stav
Méni¢ OK

Zobrazeni hlaseni

Pokud méni¢ neni uvolnén

Ménic bézi

Pokud je méni¢ uvolnén

Chyba / odpojeni

6.1 Stav ménice

6.1.1

Chyba

Zobrazeni pfi neuvolnéném ménici

Nasledujici tabulka znazorfiuje hlaSeni o stavu ménice, ktera se zobrazuji pfi stojicim

motoru.

Hlaseni

Popis

StoP

Vykonovy stupen ménice deaktivovan. Toto hlaseni se zobrazi, pokud motor stoji
a nejsou indikovany zadné chyby. Ménic je pfipraven na normaini provoz.

P-deF

Jsou nahrany parametry vyrobniho nastaveni. Toto hlaSeni se zobrazi, pokud
uzivatel vyvola pfikaz pro nahrani parametrd vyrobniho nastaveni. Pokud ma byt
méni¢ znovu uveden do provozu, je tfeba stisknout tlacitko <Reset>.

Stndby

Ménic je v rezimu Standby. Toto hlaSeni se zobrazi, pokud ma motor po dobu
30 nulové otacky a pozadovana hodnota otacek je rovnéz nulova.

6.1.2 Zobrazeni pfi uvolnéném ménici.

Nasledujici tabulka znazorfiuje hlaSeni o stavu ménice, které se zobrazuje pfi béZicim

motoru.

Kratkym stiskem klavesy <Navigate> v ovladacim poli je mozné pfepinat mezi zobraze-
nim vystupni frekvence, vystupniho proudu a otacek.

Hlaseni

Popis

H xxx

Vystupni frekvence ménice je zobrazovana v Hz. Toto hla$eni se zobrazi, pokud
motor bézi.

A XXX

Vystupni proud ménice je zobrazovan v A. Toto hlaSeni se zobrazi, pokud motor
bézi.

Vystupni otacky ménice se zobrazuji v 1/min. Toto hlaseni se objevi, pokud
motor bézi a byly zadany jmenovité otacky motoru v parametru P-10.

Kalibrované otacky (P-40).

...... (blikajici body)

6.1.3 Reset chyb

Vystupni proud ménice prekracuje hodnotu uloZzenou v parametru P-08. Méni¢
MOVITRAC® LTE-B hlida velikost a dobu pretizeni. V zavislosti na charakteru
pretizeni spusti méni¢ MOVITRAC® LTE-B chybové hlaseni "l.t-trP".

V pfipadé chybové reakce, viz odstavec "Chybové kédy" (— str. 40), je mozné chybu
resetovat stisknutim klavesy <Stop> nebo otevienim &i uzavienim binarniho vstupu 1.
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Servis a chybové kédy [
Odstranéni chyb

<P

7 Servis a chybové kody

7.1 Odstranéni chyb

Projev

Pri€¢ina a reseni

Pretizeni nebo nadproud pfi nezatizeném
motoru béhem zrychleni

Prekontrolujte pfipojeni svorek hvézda/trojuhelnik v motoru. Jmenovité provozni
napéti motoru a ménice se musi shodovat. Zapojeni do trojuhelniku dava u motoru
s prepinatelnymi poly vzdy dolni napéti.

PFetiZeni nebo jmenovity proud - motor se
neotacdi

Zkontrolujte, zda neni rotor zablokovany. Zajistéte, aby mechanicka brzda byla
odbrzdéna (pokud je pouzita).

Chybi uvolnéni ménice - na displeji zGstava
"StoP"

Prekontrolujte, zda je na binarnim vstupu 1 pfitomen signal pro uvolnéni hardwaru.
Dbejte na spravné uzivatelské vystupni napéti +10 V (mezi svorkami 5 a 7).

Pokud je napéti chybné, prekontrolujte zapojeni uzivatelské svorkové listy.
Prekontrolujte, zda je na P-12 nastaven rezim svorek / klavesnice.

Pokud je zvolen rezim obsluzného zafizeni, stisknéte tlacitko <start>. Sitové napéti
musi odpovidat specifikaci.

Za velmi chladnych podminek se méni¢
nespusti

PFi teploté okoli pod —10 °C se muze stat, Ze se ménic nespusti. V takovych pfipa-
dech zajistéte, aby vhodny tepelny zdroj na misté udrzoval teplotu okoli nad 0 °C.

Nelze pfistupovat k rozSifenym nabidkam

Parametr P-14 musi byt nastaven na rozsifeny pfistupovy koéd. Tento kod je "101",
pokud nebyl uzivatelem zménén v parametru P-37.

Neni mozna zména parametr(i
"L" se zobrazuje pred hodnotou

Parametry jsou zablokovany.

Zaijistéte, aby parametr P38 mél hodnotu 0. Jinak nebudete mit pfistup

k parametram.

Nékteré parametry neni mozné ménit, pokud motor bézi. Ujistéte se, Ze méni¢ neni
uvolnén (binarni vstup 1).

7.2 Pamét chyb

V rezimu parametrd obsahuje parametr P-13 datovou sadu s poslednimi ¢tyfmi uda-
lostmi, ke kterym doSlo. PfisluSna hlaSeni se zobrazuji ve zkracené podobé, pficemz
aktualni hlaSeni je vZdy na prvnim misté (pfi vyvolani parametru P-13), pfedchozi uda-

losti se posouvaji dozadu.

Pfi vyskytu nového hlaseni se nejstarsi hlaseni z protokolu chyb vymaze.

+ UPOZORNENI

Pokud k poslednimu vypnuti doSlo napf. kvali podpéti, nezapisuji se do protokolu
chyb Zadné dalSi chyby vlivem podpéti. Tim je zamezeno tomu, aby se protokol chyb

plnil chybami vlivem podpéti vznikajicimi pokazdé, kdyz dojde k vypnuti ménice.
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7 [ Servis a chybové kody

£ Chybové kddy

7.3  Chybové kédy

Chybova
hlaseni

Vysvétleni

Reseni

"P-dEF"

Byly nahrany parametry nasta-
vené z vyroby.

Stisknéte tlagitko <stop>. Méni¢ smi byt nakonfigu-
rovan pouze pro pozadovanou aplikaci.

"o

Nadproud na vystupu z ménice
k motoru.

Pretizeni motoru.

Nadmeérna teplota chladiciho
télesa ménice.

Chyba pfi konstantnich otackach:
»  Zkontrolujte pretizeni nebo poruchy.

Chyba pfi uvolnéni ménice:

*  Zkontrolujte, zda neni motor pfeklopeny nebo
zablokovany.

»  Zkontrolujte, zda nedoslo k chybé v zapojeni
hvézda-trojuhelnik.

«  Prekontrolujte, zda délka kabell odpovida
pozadavk(im.

Chyba v pribéhu provozu:

*  Zkontrolujte, zda nedoslo k nahlému pretizeni
nebo k chybné funkci.

»  Prekontrolujte kabelové spojeni mezi méni¢em
a motorem.

* Doba urychleni / zpozdéni je mozna pfili$ krat-
ka a spotrebuje se pfili§ velky vykon. Pokud
neni mozné zvysit P-03 nebo P-04, musite
pouzit vétSi ménic.

"l.t-trP"

"Ol-b"

Chyba — pretizeni ménice;

K chybé vlivem pretizeni ménice
dojde, pokud méni¢ po urcitou
dobu dodaval vice nez 100 %
jmenovitého proudu (uréeno

v P-08). Displej blika, ¢imz indi-
kuje pretizeni.

. Nadproud v brzdovém kanalu.

Nadproud v obvodu brzdového
odporu.

*  Prodluzte urychlovaci rampu (P-03) nebo snizte

zatizeni motoru.

Prekontrolujte, zda délka kabell odpovida

pozadavkim.

* Mechanicky zkontrolujte zatéz - zjistéte, zda se
muze volné pohybovat a zda nedoslo k zablo-
kovani nebo k jiné mechanické poruse.

*  ZKkontrolujte pfivody brzdového odporu.

»  Prekontrolujte hodnotu brzdového odporu.

* Respektujte minimalni hodnoty odporu podle
tabulek jmenovitych hodnot.

"OL-br"

"PS-trP"

Brzdovy odpor pretizen

. Interni chyba koncového stupné

*  Prodluzte dobu zpozdéni, snizte moment setr-
vacénosti zatéze nebo zapojte paralelné dalsi
brzdové odpory.

* Respektujte minimalni hodnoty odporu podle
tabulek jmenovitych hodnot.

Chyba pfi uvolnéni ménice:

« Prekontrolujte, zda nedoSlo k chybé zapojeni
nebo ke zkratu.

*  Zkontrolujte, zda nedoslo ke zkratu nebo
k zemnimu spojeni fazi.

Chyba v pribéhu provozu:

*  ZKkontrolujte, zda nedoslo k nahlému pfetizeni
nebo k pfehrati.

+ Pripadné maze byt zapotiebi vétsi prostor nebo
pfidavné chlazeni.

"0.Uolt"

P¥ili§ vysoké napéti meziobvodu

»  Prekontrolujte, zda napajeci napéti neni pfili§
vysoké nebo pfili§ nizké.

»  Pokud se chyba vyskytuje pfi zpozdovani, je
tfeba v P-04 prodlouzit dobu zpozdéni.

» Pokud je to nutné, pfipojte brzdovy odpor.

* Pokud je jiz brzdovy odpor nainstalovan, ujis-
téte se, Ze je parametr P-34 nastaven na hod-
notu 1 nebo 2.

"U.Uolt"

Podpéti meziobvodu

Nastava bézné pfi vypnuti ménic¢e. Pokud k tomuto
vypnuti dojde pfi bé&Zicim motoru, pfekontrolujte
sitové napéti.

"O-t"

40

Nadmérna teplota chladiciho
télesa

» Prekontrolujte chlazeni ménice a rozméry krytu.
+ Pripadné muze byt zapotfebi vétsi prostor nebo
pfidavné chlazeni.
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Chybové kody

<P

Chybova
hlaseni

Vysvétleni

Reseni

"yt

"th-FIt"

Nizka teplota

. Vadny termistor chladiciho télesa.

» Nastava pfi teploté okoli pod -10 °C.
+  Zvyste teplotu nad -10 °C, aby bylo mozné
spustit motor.

Kontaktujte prosim servis SEW-EURODRIVE

"E-triP"

Externi chyba (ve spojeni
s binarnim vstupem 3).

*  Externi chyba na binarnim vstupu 3. Rozpinaci
kontakt byl rozepnut.

»  Prekontrolujte termistor motoru (pokud je
pfipojen).

"SC-rP”

Chyba — vypadek komunikace

+ Prekontrolujte komunikacni spojeni mezi méni-
¢em a externimi zafizenimi

+ Ujistéte se, ze méa kazdy méni¢ v siti pfifazenou
jednoznacnou adresu.

"P-LOSS"

"SPIn-F"

Chyba — vypadek vstupni faze

. Selhani funkce spin start

U ménice pouzitého v tfifazoveé siti, dochazi
k vypadku jedné faze.

Funkce spin start nedokazala zachytit otacky
motoru.

"dAtA-F"

Vnitfni chyba paméti

« Parametr nebyl uloZen, obnoveno vyrobni
nastaveni.

* Pokuste se parametr znovu ulozit. Pokud se
tento problém objevi znovu, kontaktujte servis
elektroniky SEW.

"EE-F"

Chyba EEPROM, parametr nebyl
uloZen, obnoveno vyrobni nasta-
veni.

Chyba EEPROM, parametr nebyl ulozen, obnoveno
vyrobni nastaveni. V pfipadé opakovaného vyskytu
prosim kontaktujte servis SEW-EURODRIVE.

"4.20 F"

Proud na analogovém vstupu je
mimo definovany rozsah.

«  Zajistéte, aby vstupni proud leZel uvnitf rozsahu
definovaného v parametru P-16.
« Prekontrolujte spojovaci kabel.

"SC-FLt"
"FAULLY"
"Prog_ "

Interni chyba ménice

Kontaktujte prosim servis SEW-EURODRIVE
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:'/‘ Servis elektroniky SEW

7.4  Servis elektroniky SEW

7.4.1 Zaslani k opravé

Pokud neni mozné chybu odstranit, obrat'te se prosim na servis elektroniky SEW-
EURODRIVE.

Pokud zafizeni zasilate k opravé, uved'te, prosim, nasledujici udaje:
» Sériové Gislo (— typovy §titek)

* Typové oznaceni

« Struény popis aplikace (pouZziti, fizeni pfes svorky nebo sériové)

» PFipojené komponenty (motor atd.)

* Druh zavady

* Privodni okolnosti

* Vlastni domnénky

» Predchazejici neobvyklé udalosti atd.
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Standardni parametry 7

8 Parametry

8.1  Standardni parametry
Parametr | Popis Rozsah hodnot Vyrobni Vysvétleni
nastaveni
P-01 Max. otacky P-02 az 5 x P-09 (max. 500 Hz) 500 HzV Horni mez otac¢ek v Hz nebo 1/min (viz P-10)
P-02 Minimalni otaéky | 0 — P-01 (max. 500 Hz) 0 Hz Dolni mez otaéek v Hz nebo 1/min (viz P-10)
P-03 Urychlovaci 0-600s 5s Cas pro zrychleni z 0 na 50 Hz (pevné&)
rampa (s) v sekundach.
P-04 Zpozdovaci 0-600s 5s Cas zpozdovaci rampy z 50 Hz (pevné) do zasta-
rampa (s) veni v sekundach. Pfi hodnoté 0 se aktivuje nej-
rychlej8i mozna rampa, ktera nevede k chybé.
P-05 Vybér rezimu P¥i vypadku sité: 0 PFi vypadku sité se méni¢ snazi dodrzet nasta-
zastaveni 0: Zachovani provozu vené rampy a poté odpoji vystupni stupné. U P-05
1: Motor voln& dob&hne se méni¢ snazi zachovat provoz, pfiéemz snizuje
) otacky a vyuziva zatéz v generatorovém rezimu.
2: Rychlé zastaveni podle P-24 yaw g
PFi normalnim zastaveni:
0: Zastaveni podle rampy P-04
1: Motor volné dobé&hne
2: Zastaveni podle rampy P-04
P-06 Funkce uspory 0 | Off PFi aktivaci automaticky snizuje pfipojené napéti
energie 1 On 0 motoru u nizkych zatézi. Nejnizsi mozné napéti
motoru pfi redukci ¢ini 50 % jmenovitého napéti.
P-07 Jmenovité 0,20-250 V 230V Jmenovité napéti (typovy Stitek) motoru ve vol-
napéti motoru 0.20-500 V 400 V2 tech. Pro nizkonapétové pohony je tato hodnota
’ omezena na 250 V. Pfi nastaveni na 0 je kompen-
zace napéti deaktivovana.
P-08 Jmenovity proud | 25 — 100 % vystupniho proudu Jmenovita Jmenovity proud (typovy $titek) motoru
motoru meénice hodnota pro | v ampérech.
motor DR
P-09 Jmenovita frek- | 25 - 500 Hz 50 Hz Sitova frekvence (typovy Stitek) motoru.
vence motoru
P-10 Jmenovité 0 - 30 000 1/min 0 PFi nastaveni na jinou hodnotu nez 0 se vSechny
otacky motoru parametry, které se vztahuji k otackam, zobrazuji
v 1/min. Aktivuje kompenzaci skluzu, pokud jsou
nastaveny otacky motoru (typovy Stitek).
P-11 Doplrikové 0 — 20 % max. vystupniho napéti. | Zavisi na P¥i nizSich otackach zvysi vystupni napéti ménice
napéti / Boost Rozliseni 0,1 % vykonu MOVITRAC® o nastavitelnou hodnotu, aby se
motoru usnadnilo uvolnéni "ulpivajicich" zatézi. V dlouho-
*  Konstrukéni velikost 1 dobém provozu pfi nizkych otackach je tfeba
max. 20 % pouzit motor s externim ventilatorem.
»  Konstrukéni velikost 2
max. 15 % U
»  Konstrukéni velikost 3 P-07
max. 10 %
P07
2
7
20 % /
/
/
10 % /
/
0% LZ
P-09 P-09 f
2
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7
RVA] |72 Parametry
7 RozSifené parametry
P| Hz
Parametr | Popis Rozsah hodnot Vyrobni Vysvétleni
nastaveni

P-12 Rizeni pres 0  Rizeni pres svorky 0 Viz odstavec "Jednoduché uvedeni do provozu"
S\{OFKY’/ ob'sluz- Rizeni pomoci obsluzného (Fizeni pfes | (— str. 33).
né zafizeni / IR svorky)

SBus zarizeni

(pouze pohyb vpred)

2 | Rizeni pomoci obsluzného
zafizeni
(pfepinani pomoci tlagitka
<Start> mezi vpred/vzad)

3 | Rizeni pfes SBus s internimi
urychlovacimi a zpozdovaci-
mi rampami

4 | Rizeni pres SBus s Upravou
urychlovaci a zpozdovaci
rampy pfes SBus

P-13 Chybovy Posledni 4 chyby se ukladaji Zadna Posledni 4 chyby se ukladaji chronologicky, aktu-
protokol chyba alni chyba se zobrazuje jako prvni. Stisknutim kla-

vesy <Nahoru / Dol(> je mozné si ulozené chyby
prohlédnout. Viz odstavec "Chybové kody"
(— str. 40).

P-14 Pristupovy 0 —9999 0 "101" (Standard) pro pfistup k roz§ifenému menu.
kod rozsifené Zmérite kod v parametru P-37, aby nemohlo dojit
nabidky k neopravnénému pfistupu k rozsifené sadé

parametr(.
1) 60 Hz (pouze americka varianta)
2) 460 V (pouze americka varianta)
8.2 Rozsirené parametry

Parametr | Popis Rozsah Standard @ Vysvétleni

P-15 Binarni vstup pro | 0—12 0 Definuje funkce binarnich vstupu. Viz odstavec
nastaveni funkce "P-15, funkce binarnich vstupd" (— str. 48).

P-16 Analogovy vstup | 0-10V,b0-10V,0-20 mA 0-10V Konfiguruje format analogového vstupu.

VImA t4-20mA, r4-20 mA 0 - 10 V: ReZim Unipolar (nap&tovy vstup)
t20-4mA,r20-4mA b 0 - 10 V: Rezim Bipolar (napétovy vstup)
*  Pro bipolarni vstupni signaly
* 50 % offset na P-39
* 200 % kalibr. v P-35 dava + P-01
0 - 20 mA: Rezim Unipolar (proudovy vstup)
4 - 20 mA: Rezim Unipolar (proudovy vstup)
20 - 4 mA: Rezim Unipolar pro zpétny proud
"t" = méni¢ vypne, pokud se odstrani signal pfi
uvolnéném meénici.
"r'" znazornuje, ze ménic prejde podle pfislusné
rampy na otacky nastavené v P-20.

P-17 PWM 2-16 kHz 4/8kHz | Nastaveni PWM.

Vy$§i spinaci frekvence znamena mensi hlu¢nost
motoru, ale také vyssi ztraty v koncovém stupni.

P-18 Uzivatelské nasta- | 0 | Méni¢ je uvolnén 1 Uzivatelské nastaveni relé. Spinaci prah je defino-
ve'>n|' reléového 1| Mé&ni¢ je v pofadku (2adna (mérji’(':je van v parametru P-19.
vystupu chyba) v poradku)

Deaktivovano: kontakty rozpojené
2 | Motor je na poZadovanych Aktivovano: kontakty spojené
otackach
3 | Méni¢ neni uvolnén
Otacky motoru = mezni
hodnota
5 | Proud motoru = mezni hodnota
6 | Otacky motoru = mezni
hodnota
7 | Proud motoru < mezni hodnota
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Parametry 7
Rozsifené parametry  [7

P| Hz
Parametr | Popis Rozsah Standard @ Vysvétleni
P-19 Spinaci préh relé | 0 — 200 % maximalnich otacek 100 % Urcuje mezni hodnotu pro P-18 a P-25.
P-01 nebo jmenovitého proudu
motoru P-08
P-20 Pevna zadana P-01 (min.) — P-01 (max.) 0 Hz Interni Zadana hodnota otacek 1
hodnota otacek 1
P-21 Pevna zadana P-01 (min.) — P-01 (max.) 0 Hz Interni zadana hodnota otacek 2
hodnota otacek 2
P-22 Pevna zadana P-01 (min.) — P-01 (max.) 0 Hz Interni zadana hodnota otacek 3
hodnota otacek 3
P-23 Pevna zadana P-01 (min.) — P-01 (max.) 0 Hz Interni Zzadana hodnota otacek 4
hodnota otacek 4
P-24 Zpozdovaci 0-25s Os PFes binarni vstup nebo pfi vypadku sité podle
rampa 2 P-05.
P-25 Vybér funkce ana- | 0 | Ménic¢ uvolnén (digitalni) 8 Rezim binarnich vystupu
logového vystupu 4 \1anic je v poradku (digitalni) «  Doplitky 0 - 7: volba digitalniho vystupniho
; X ” napétového signalu
2 | Motor je na poZadovanych _  Deaktivovano: 0 V
otackach (digitalni) —  Aktivovano: +24 V (20 mA mezni hodnota)
3 | Ménic¢ je vypnuty (digitalni)
4 | Otacky motoru = mezni . . . .
hodnota (digitéln) Rezim analogovych .vys'ttxpu' )
« Volba 8: rozsah signall otacek motoru
5 | Proud motoru 2 mezni hodnota 0-10V =0-100 % z hodnoty P-01
(digitalni) «  Volba 9: rozsah signalti proudu motoru
6 | Otagky motoru = mezni 0-10V=0-200 % z hodnoty P-08
hodnota (digitalni)
7 | Proud motoru = mezni hodnota
(digitalni)
8 | Otacky motoru (analogové)
9 | Proud motoru (analogovy)
P-26 Potlaceni otacek | 0 - P-01 0 Hz Potlaceni otacek: Otacky probihaji hysterezi podle
rychlosti nastavené v P-03 a P-04.
Vystupni otacky
T 1 e N S (P26 2 S 4
,,,,,,,,, - odnota n odnota
Pozadovana hodnota n
kladna a zaporna
P-27 Stfed rozsahu P-02 (min.) - P-01 (max.) O Hz Stfed vypinaciho pasu
P-28 Adaptaéni napéti | 0 - P-07 oV PFizpUsobi pfipojené napéti motoru této hodnoté na
charakteristik U/f zékladé frekvence nastavené v P-29.
u
PO7
P28
P11
P29 P09 f
P-29 Adaptaéni 0-P-09 0O Hz Nastavi frekvenci, se kterou se provadi adaptace
frekvence charak- charakteristiky U/f nastavena v parametru P-28.
teristik U/f
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Parametry

RozSifené parametry

Parametr
P-30

P-31

Popis Rozsah

Provoz na svor- .
kach, funkce .
restartu .

Edge-r
Auto-0
Auto-1 — Auto-5

Rezim obsluzné- Minimalni otacky

ho zafizeni

s funkei restartu Naposledy pouzité otacky

Minimalni otacky (Auto-run)

W[ N = O

Naposledy pouzité otacky
(Auto-run)

Standard
Auto-0 '

Vysvétleni

Definuje chovani ménice s ohledem na uvolfiovaci
digitalni vstup a konfiguruje rovnéz automatickou
funkci opétovného rozbéhu.

+ Edge-r: Po zapnuti nebo resetu se ménic
nespusti, pokud binarni vstup 1 zUstava uza-
vieny. Vstup se musi uzavfit po zapnuti nebo
resetu, aby se ménic spustil.

*  Auto-0: Po zapnuti nebo resetu se méni¢
automaticky spusti, pokud je binarni vstup 1
uzavreny.

*  Auto-1 - Auto-5: Po odpojeni kvili chybé (trip)
provede méni¢ az 5 pokusu o restart, a to
v intervalu po 20 sekundach. Aby bylo mozné
restartovat pocitadlo, musi byt méni¢ odpojeny
od napéti. Pocet pokust o opétovny rozbéh se
pocita a pokud se ménic¢ pfi poslednim pokusu
nespusti, pfejde do chybového stavu a vyzve
uzivatele k ruénimu resetu této chyby.

| Pokud je nastavena hodnota 0 nebo 1, je tfeba

pouzit klavesu <Start>.

PFi nastaveni 2 nebo 3 se méni¢ uvolni, pokud je
pfitomen signal pro uvolnéni hardwaru ménice.
Nasledné je mozné zménit otacky pomoci obsluz-
ného zafizeni.

P-32

Funkce pfidrzeni | 0-25s
stejnosmérnym

proudem

Tato funkce je pouzivana u ventilatora a jejich apli-
kaci a ma zabranit rozbéhu rotoru vlivem proudéni
vzduchu. V pfipadé zastaveni se po dosazeni
otacek "0" aktivuje pomoci parametru P-32 na
definovany €asovy interval funkce pfidrzeni stejno-
smérnym proudem. Moment pfidrzeni rotoru zavisi
na nastaveni v parametru P-11.

nA

t

P-33

Funkce letmého 0 | Off

1)
startu 1 on

Konstrukéni velikost 1:

Pomoci parametru P-33=1 se v pfipadé uvolnéni
pohonu aktivuje funkce pfidrzeni stejnosmérnym
proudem. Timto zplsobem se rotor kompletné
zabrzdi do té doby, dokud nedojde k jeho opétov-
nému spusténi. Dobu a pfidrzny moment je mozné
urCit v parametrech P-32 a P-11.

Konstrukéni velikost > 1:

Pokud je nastaveno P-33=1, startuje méni¢

z nameéfenych otacek rotoru. Pfitom dojde béhem
rozbéhu ke kratkému zpozdéni.

P-34

Aktivace brzdo- 0 | Off

vého prerusovace

-

Aktivovano se softwarovou
ochranou, pouze pro BWLT
100 002

pro jiné BWxxxx

2 | Aktivovano s externi ochranou,

VSechny brzdové odpory musi byt chranény
pomoci externich ochrannych prvka.
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Parametry 7
Rozsifené parametry  [7

Parametr | Popis Rozsah Standard @ Vysvétleni
P-35 Kalibraéni ¢initel | 0 % — 500 % 100 % Analogovy vstup, rozliSeni kalibrace 0,1 %.
analogového
vstupu
100
&\°
A
G
ig 50%
? .36’66‘
0%:
ov 5V 10V
Analogovy vstup
P-36 Adresa pro Adresa: 0 deaktivovano, 1 - 63 1 Adresa: Jednoznaéna adresa ménice pro komuni-
komunikaci kacni sit.
Uvoln&ni sbérice | 125 — 1 000 kBaud 500 Nastaverjl'm pfenosové rych’losti se aktivuje SBus
= s touto pfenosovou rychlosti. Dobu do vypnuti
SBus / Volba pre- kbaud S, : . L .
4 ; v pfipadé vypadku komunikace je mozné nastavit
nosové rychlosti . . e Lo
v milisekundach. Nastavenim "0" se odpojeni
Aktivace zapnuta/ | 0 (zadna chyba), 100 ms komunikace deaktivuje.
zpozdéna t 30, 100, 1 000, 3 000 (ms) "t" znamena, Ze motor vypne (SC-trP), pokud dojde
r 30, 100, 1 000, 3 000 (ms) k prekrogeni ¢asu.
"r" znamena, Ze motor v pfipadé prekroceni ¢asu
zastavi podle pfislusné rampy.
pP-37 Definice pfistupo- | 0 — 9999 101 Definuje pfistupovy kéd Rozsifena sada parametri
vého kédu P-14.
P-38 Blokovani pfistu- | 0 | V8echny parametry je mozné | 0 Reguluje uzivatelsky pfistup k parametram.
pu k parametrim meénit, pfi vypadku sité se auto- | (aktivo- PFi nastaveni P38 = 0 je mozné ménit vSechny
maticky ulozi. van zapi- | parametry. Tyto zmény se automaticky ukladaji.
1 | Pouze &teni. Zmény nejsou sgvaci Pi na’stavgni' If’38f 1. jsou parametry blokovany
o < pfistup a neni mozné je ménit.
pripustné.
s automa-
tickym
zéalohova-
nim)
P-39 Offset analogo- -500-500 % 0 % Offset analogového vstupu, rozliSeni 0,1 %.
vého vstupu
100%
s
Q\/// /Qu\c
Q7 ijq'/
50%
P%
Q??/
3'§ 0 Analogovy
o ov 5v oy VetuP
an\e
Q"'@/{
-50%
-100%!|
P-40 Kalibraéni faktor | 0 -6 0,000 Skute¢né otacky = pozadované otacky x P-40.

skutecné hodnoty
otacek

Pfi nastaveni P-10 = 0: otacky se zkalibruji v Hz

o tento Cinitel.

Pfi nastaveni P-10 > 0: otacky se kalibruji v 1/min.
Zobrazuje se v realném ¢ase na displeji provozniho
stavu (cXXX).

1) Pouze konstrukéni velikosti 2 a 3. Konstrukéni velikost 1 pracuje se stejnosmérnym napétim.
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8 7 Parametry
7 P-15 Vybér funkci binarnich vstupt
P| Hz
8.3  P-15 Vybér funkci bindrnich vstupu
Funkce binarnich vstupl v ménici MOVITRAC® LTE-B jsou programovatelné, tj. pro
danou aplikaci si mGzete zvolit potfebné funkce.
Nasledujici tabulky znazoriuji funkce binarnich vstupl v zavislosti na hodnoté parame-
trad P-12 (fizeni pfes svorky / obsluzné zarizeni / SBus) a P-15 (vybér funkci binarnich
vstupt).
8.3.1 Provoz na svorkach
P¥i nastaveni P-12 = 0 (provoz na svorkach) plati nasledujici tabulka.
P-15 | Binarni vstup 1 Binarni vstup 2 Binarni vstup 3 Analogovy vstup Poznamky
0 Otevreno: Otevieno: Chod vpfed Otevreno: Vztazna Referenéni otacky -
Zastaveni/Blokovani | Uzavfeno: Chod vzad hodnota analogovych
regulatoru otacek
Uzavfeno: Uzavfeno:
Uvolnéni/Start Prednastavené otacky 1
1 Otevreno: Otevfeno: Vztazna Otevreno: Referencni otacky -
Zastaveni/Blokovani | hodnota analogovych Prednastavené otacky 1
regulatoru otacek Uzavfeno:
Uzavfeno: Uzavieno: Pfednastavené | Pfednastavené otacky 2
Uvolnéni/Start otacky 1/2
2 Otevfeno: Otevieno Otevieno Otevieno: Pfedna- | Prednastavené otacky 1
Zastaveni/Blokovani Uzavi Otevi stavené otacky 1 - 4 Prednast 5 otacky 2
regulatoru zavieno evieno Uzavieno: Max. fednastavené otacky
Uzavfeno: Otevieno Uzavieno otacky (P-07) PFednastavené otacky 3
Uvolnéni/Start . . .  ax
Uzavieno Uzavieno Prednastavené otacky 4
3 Otevreno: Otevieno: Vztazna Vstup externiho Referenéni otacky Pfipojte na binarni vstup
Zastaveni/Blokovani | hodnota analogovych spoustéce: 3 externi teplotni sni-
regulatoru otacek Otevreno: Odpojeni mac PTC nebo podobny
Uzavfeno: Uzavieno: Pfednastavené | Uzavieno: Motor bézi prvek.
Uvolnéni/Start otacky 1
4 Otevfeno: Otevieno: Chod vpred Otevfeno: Vztazna Referenéni otacky -
Zastaveni/Blokovani | Uzavieno: Chod vzad hodnota analogovych
regulatoru otacek
Uzavfeno: Uzavfeno:

Uvolnéni/Start

5 Otevieno: Vpred stop
Uzavfeno: Chod

Otevieno: Zpét stop
Uzavfeno: Chod vzad

Prednastavené otacky 1

Otevfeno: Vztazna
hodnota analogovych

Referenéni otacky

Soucasné uzavieni

binarnich vstupu 1 a 2

Uvolnéni/Start

vpfed otacek vede k rychlému zasta-
Uzavfeno: veni.
Prednastavené otacky 1
6 Otevreno: Otevieno: Chod vpred Vstup externiho Referenéni otacky Pfipojte na binarni vstup
Zastaveni/Blokovani | Uzavieno: Chod vzad spoustéce: 3 externi teplotni sni-
regulatoru Otevreno: Odpojeni mac PTC nebo podobny
Uzavfeno: Uzavfeno: Motor bézi prvek.

7 Otevreno: Vpred stop
Uzavfeno: Chod

Otevieno: Zpét stop
Uzavieno: Chod vzad

Vstup externiho
spoustéce:

Referencni otacky

Pokud chcete motor
zastavit se zpozdovaci

48

vpred Otevreno: Odpojeni rampou 2 (P-24), spojte
Uzavfeno: Motor bézi binarni vstupy 1 a 2.

8 Otevreno: Otevieno: Chod vpred Otevieno Otevieno Pfednastavené otacky 1
Zastaveni/Blokovani | Uzavfeno: Chod vzad Uzavi Otevi Prednast 5 otacky 2
regulatoru zavieno evieno  Prednastavené otacky
Uzavieno: Otevieno Uzavfeno Prednastavené otacky 3
Uvolnéni/Start . " . Y ax

Uzavieno Uzavieno Pfednastavené otacky 4

9 Otevieno: Vpred stop | Otevieno: Zpét stop Otevieno Otevieno Prednastavené otacky 1
Uzavieno: Chod Uzavreno: Chod vzad . N o=  enx
vpred Uzavfeno Otevieno Prednastavené otacky 2

Otevreno Uzavieno Pfednastavené otacky 3
Uzavieno Uzavieno Prednastavené otacky 4
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Parametry 7
P-15 Vybér funkci binarnich vstupl |7
P| Hz
P-15 | Binarni vstup 1 Binarni vstup 2 Binarni vstup 3 Analogovy vstup Poznamky
10 Spinaci kontakt (N.O. | Rozpinaci kontakt (N.C. = | Otevfeno: Vztazna hod- | Referenéni otacky -
= za normalnich okol- | za normalnich okolnosti nota analogovych otacek
nosti otevieny) uzavreny) Uzavfeno: Pfednastave-
Pfi startu se kratce Pro zastaveni se kratce né otacky 1
uzavre otevre
11 Spinaci kontakt (N.O. | Rozpinaci kontakt (N.C. = | Spinaci kontakt (N.O. = | Referencni otacky Pokud chcete motor
= za normalnich okol- | za normalnich okolnosti za normalnich okolnosti zastavit se zpozdovaci
nosti otevieny) uzavreny) otevreny) rampou 2 (P-24), spojte
Pro chod vpred se Pro zastaveni se kratce Pro chod vzad se kratce binarni vstupy 1 a 3.
kratce uzavie otevie uzavie
12 Otevfeno: P¥i startu se uzavre Otevfeno: Vztazna hod- | Referenéni otacky -
Zastaveni/Blokovani | Pro aktivaci zpozdovaci nota analogovych otacek
regulatoru rampy 2 uzavieno Uzavfeno: Pfednastave-
Uzavfeno: né otacky 1
Uvolnéni/Start
8.3.2 Rezim klavesnice
Pfi nastaveni P-12 = 1 nebo 2 (rezim obsluzného zafizeni) plati nasledujici tabulka.
P-15 | Binarni vstup 1 Binarni vstup 2 | Binarni vstup 3 | Analogovy Poznamky Klavesa 5 Klavesa 6
vstup é V
0, 1, | Otevreno: Otevfeno: Zadna | Otevieno: Zadna  Otevfeno (0V): | — Zvysit otaCky | Snizit otacky
5, 8- | Zastaveni/Blokova | funkce funkce Chod vpravo
12 ni regulatoru Uzavieno: Ota¢- | Uzavfeno: Otac- | Uzavreno:
Uzavreno: ky nahoru ky dold (10-24 V): Chod
Uvolnéni/Start vlevo
2 Otevfeno: Otevfeno: Zadna | Otevieno: Zadna  Otevfeno (0 V): | — Zvysit otacky | Snizit otacky
Zastaveni/Blokova | funkce funkce Obsluzné zafize-
ni regulatoru Uzavieno: Otag- | Uzavieno: Otac- | ni, vztazna hod-
Uzavfeno: ky nahoru ky dolt nota otacek
Uvolnéni/Start Uzavreno: (10-
24 V): Pevna
zadana hodnota
otacek 1
3 Otevreno: Otevieno: Zadna | Vstup ext. Chyby: | Otevfeno (0 V): | Pfipojte na Zvysit otacky | Snizit otacky
Zastaveni/Blokova | funkce Otevieno: Bloko- | Obsluzné zafize- | binarni vstup 3
ni regulatoru Uzavieno: Otag- | vani regulatoru ni, vztazna hod- | externi teplotni
Uzavfeno: ky nahoru Uzavieno: nota otacek snima¢ PTC
Uvolnéni/Start Uvolnéni Uzavreno: nebo podobny
(10-24 V): Motor | prvek.
zastavi
4 Otevreno: Otevfeno: Zadna | Otevfeno: Referenéni - Zvysit otacky | Snizit otacky
Zastaveni/Blokova | funkce Obsluzné zafize- | otacky
ni regulatoru Uzavieno: Otaé- | ni, referencni
Uzavreno: ky nahoru otacky
Uvolnéni/Start Uzavfeno: Analo-
govy vstup, refe-
rencni otacky
6 Otevreno: Otevreno: Chod Vstup externi Otevreno (0 V): Pfipojte na Zvysit otaCky | Snizit otacky
Zastaveni/Blokova | vpravo chyby: Obsluzné zafize- = binarni vstup 3
ni regulatoru Uzavieno: Chod | Otevieno: Bloko- | ni, vztazna hod- | externi teplotni
Uzavreno: vlevo vani regulatoru nota otacek snima¢ PTC
Uvolnéni/Start Uzavfeno: Uvol- Uzavieno: (10- nebo podobny
néni 24 V): Pevna prvek.
zadana hodnota
otacek 1
7 Otevfeno: Otevreno: Stop DI3: Vstup externi = Otevieno (0 V): | Vstupy DI1 Zvysit otacky | Snizit otacky

Zastaveni/Blokova
ni regulatoru
Uzavfeno:
Uvolnéni/Start

Uzavfeno: Chod
vpravo

chyby:

Otevreno: Bloko-
vani regulatoru
Uzavfeno:
Uvolnéni

Obsluzné zafize-
ni, vztazna hod-
nota otacek
Uzavfeno:
(10-24 V): Pevna
zadana hodnota
otacek 1

a DI2uzavreny:
Motor zastavi

s rampou rych-
Iého zastaveni

P-24.
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7
RVA] |72 Parametry
7 Parametry pro sledovani provoznich dat v realném ¢ase (pfistup pouze pro ¢éteni)
P| Hz
8.3.3 Rezim ovladani pres SBus
Pfi nastaveni P-12 = 3 nebo 4 (rezim ovladani pfes SBus) plati nasledujici tabulka.

P-15 Binarni vstup 1 Binarni vstup 2 Binarni vstup 3 = Analogovy vstup Poznamky

0,1,2, | Otevieno: Blokovani | Zadny Gginek Zadny Gginek Zadny uginek Binarni vstup 1 musi byt

4,5, regulatoru uzavien, aby motor bézel.

8-12  Uzavieno: Uvolnéni Pfikazy pro spusténi

a zastaveni se zadavaji
pres branu.

3 Otevieno: Blokovani Otevieno: Referencni Vstup externiho Zadny uginek Pfipojte na binarni vstup 3
regulatoru otacky masteru spoustéce: externi teplotni snima¢ PTC
Uzavieno: Uvolngni | Uzavieno: Pfednastave- | OtevFeno: nebo podobny prvek.

né otacky 1 Odpojeni
Uzavreno: Motor
bézi

6 Otevreno: Blokovani | Otevieno: Referenéni Vstup externiho Referencéni otacky Pfi uzavieném binarnim
regulatoru otacky masteru spoustéce: vstupu 2 se start a zasta-
Uzavieno: Uvolngni | Uzavieno: Referenéni | Otevieno: veni fidi prostfednictvim

otacky, analogovy vstup | Odpojeni brany.
Uzavieno: Motor P¥i uzavieném binarnim
b&zi vstupu 2 bézi motor auto-
maticky, pokud je binarni
vstup 1 uzavren.

7 Otevreno: Blokovani | Otevieno: Referencéni Vstup externiho Zadny aginek PFi uzavieném binarnim
regulatoru otacky masteru spoustéce: vstupu 2 se start a zasta-
Uzavieno: Uvolngni | Uzavieno: Vztazna hod- = Otevieno: veni fidi prostfednictvim

nota otacek obsluzného | Odpojeni brany.
zafizeni Uzavieno: Motor P¥i uzavfeném binarnim
b&zi vstupu 2 bézi motor auto-
maticky, pokud je binarni
vstup 1 uzavren, zalezi na
nastaveni v P-31.
8.4  Parametry pro sledovani provoznich dat v realném ¢ase (pristup pouze
pro cteni)
Prostfednictvim skupiny parametr(l P00 mlzete sledovat interni provozni data ménice.
Tyto parametry neni mozné ménit.
Parametr Popis Rozsah zobrazeni Vysvétleni
P00 (1) Hodnota analogového 0-100 % 100 % = max. vstupni napéti
vstupu 1
P00 (2) Rezervovano - Rezervovano
P00 (3) Vstup pozadované hod- P1-01 (min.) — P1-01 (max.) | Zobrazeni otacek v Hz pfi nastaveni P-10 = 0, jinak
noty otacek v 1/min.

P00 (4) Stav binarniho vstupu Binarni hodnota Stav binarniho vstupu ménice

P00 (5) Rezervovano 0 Rezervovano

P00 (6) Rezervovano 0 Rezervovano

P00 (7) PFipojené napéti motoru AC 0-600V Efektivni hodnota napéti, ktera je pfitomna na motoru

P00 (8) Protokol napéti sbérnice DCO0-1000V Interni napéti sbérnice DC

DC

P00 (9) . Teplota chladiciho télesa -20-100 °C Teplota chladiciho télesa ve °C

P00 (10) Pocitadlo provoznich hodin | 0 - 99999 hodin Pfi resetu parametr do vyrobniho nastaveni se hodnota

na pocitadle neméni

P00 (11) Provozni ¢as od posledni 99999 hodin Pocitadlo provoznich hodin se zastavi pfi deaktivaci (nebo

chyby (1) chybé) ménice. Reset provedte pfi nasledujicim uvolnéni
pouze pokud dojde k odpojeni. | v pfipadé vypadku sité
provedte reset po nasledujicim uvolnéni.
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Parametry pro sledovani provoznich dat v realném Case (pfistup pouze pro Cteni) |7

Parametry 7

Parametr Popis Rozsah zobrazeni Vysvétleni
P00 (12) Provozni €as od posledni 99999 hodin Pocitadlo provoznich hodin se zastavi pfi deaktivaci (nebo
chyby (2) chybé) ménice. Reset provedte pfi nasledujicim uvolnéni
pouze pokud dojde k odpojeni (podpéti neni povazovano
za chybu). Neprovadéjte reset po vypadku sité/restartu,
pokud vypadku pfedchazela chyba. Plati také pro uvolnéni
nasledujici po vypadku sité.
P00 (13) Provozni ¢as od posledni 99999 hodin Pocitadlo provoznich hodin se zastavi pfi deaktivaci
deaktivace meénice. Reset hodnoty pfi nasledujicim uvolnéni.
P00 (14) Efektivni spinaci frekvence | 2 - 16 kHz Efektivni skute¢na vypinaci frekvence ménice Tato hod-
meénice nota muze byt nizsi nez frekvence zvolena v P-17, pokud
je ménic pfilis horky. Méni¢ automaticky snizuje spinaci
frekvenci, aby nedoslo k odpojeni kvali nadmérné teploté
a aby byl zachovan stabilni provoz.
P00 (15) Protokol napéti sbérnice 0-1000V Poslednich 8 chyb pfed vypnutim
DC
P00 (16) ' Protokol teplotniho -20-+120°C Poslednich 8 chyb pfed vypnutim
snimace
P00 (17) Proud motoru 0 az 2 x jmenovity proud Poslednich 8 chyb pfed vypnutim
P00 (18) Softwarové ID, napf. "1.00", "47AE" Cislo verze a zku$ebni soudet.
vstupy/vystupy a fizeni "1" na levé stran& znamena vstupni/vystupni procesor
motoru "2" na levé strané znamena Fizeni motoru
P00 (19) Sériové Cislo ménice 000000 — 999999 Jednoznacné sériové Cislo ménice
00-000 - 99-999 napf. 540102 / 32 / 005
P00 (20) Identifikace ménice Jmenovitd hodnota méni¢e / | Jmenovita hodnota, typ ménice a kody verze softwaru

verze softwaru

napf. 0,37, 1 230, 3P

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B

Pristup pres skupinu parametrti 0

Pfi nastaveni P-14 = P-37 (101 pfi

viditelné.

vyrobnim nastaveni) jsou vSechny parametry

Stisknutim klavesy <Navigate> muzete pfepnout na parametr P-00. Zobrazi se "P00-z",
kde "z" znamena druhé ¢islo v parametru P-00 (j. 1 — 14). Poté mlzete pfepnout na
pozadovany parametr P-00.

Novym stisknutim klavesy <Navigate> se zobrazi hodnota této ur€ené skupiny parame-

trd nula.

U parametr(, které maiji vice hodnot (napf. ID softwaru) je mozné zobrazit rizné hod-
noty v ramci téchto parametru stisknutim klaves <Nahoru> / <Dol0>.

Rychlym stisknutim klavesy <Navigate> prejdete do nejblizsi vyssi trovné. Opétovnym
rychlym stiskem klavesy <Navigate> (bez pouziti klaves <Nahoru> / <Dol(>) pfejdete
k zobrazeni nejblizsi vy$si arovné (hlavni Uroven parametrq, tj. P-00).

Pokud se nachazite v dolni drovni (napf. P00-05) a stisknete klavesy <Nahoru> /
<Dol0> pro provedeni zmény adresare P-00, je mozné hodnotu tohoto parametru rychle
zobrazit stisknutim klavesy <Navigate>.
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7 Shoda

Pl Hz

9 Technické udaje
9.1 Shoda

VSechny produkty odpovidaji nasledujicim mezinarodnim normam:

» Oznaceni CE pro smérnici pro nizka napéti

» |EC 664-1 Koordinace izolaci pro elektrické provozni prostfedky v nizkonapétovych

zarizenich

+ UL 508C "Power Conversion Equipment"

+ EN 61800-3 Elektrické pohony s proménlivymi otackami — ¢ast 3

+ EN61000-6 / -2, -3, -4 Odolnost proti ruSeni / vysilani rusivych signalt (EMV)
» Stupné ochrany skfini podle NEMA 250, EN 60529

» Kilasifikace hoflavosti podle UL 94

* C-Tick
« cUL

9.2 Informace o okolnim prostredi

Pripustné podminky

Teplota okoli béhem provozu

-10 az 50 °C pro frekvenci PWM ve vyrobnim nastaveni (IP20)
-10 az 40 °C pro frekvenci PWM ve vyrobnim nastaveni (IP66 NEMA 4X / IP55
NEMA 12k)

Maximalni snizeni vykonu v zavislosti na teploté
okoli

Teplota okoli béhem skladovani

4% /1°C az55 °C pro ménice IP20
4% /1 °C az 45 °C pro ménice IP66/IP55

—40 °C az +60 °C

Maximalni instalaéni vy$ka pro jmenovity provoz

1000 m

Snizeni vykonu nad 1 000 m

Relativni vihkost vzduchu

1% /100 m do max. 2 000 m

< 95 % (nesmi dochazet k oroseni)

Stupen ochrany pro ménice v rozvodné skfini

IP20 NEMA 1

Méni¢ s vysokym stupném ochrany

IP66 NEMA 4X / IP55 NEMA 12k
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Technické udaje
Vystupni vykon a proudova zatizitelnost bez filtru

9.3  Vystupni vykon a proudova zatizitelnost bez filtru
Pouziti mé&nitée MOVITRAC® LTE-B s filtrem a bez filtru vyplyva z predpist raznych
zemi.
* Bezfiltru: povoleno v Americe, Asii a Africe
+ Sfiltrem: vhodné pro celosvétové pouziti
9.3.1 1fazovy systém AC 115V pro tfifazové motory AC 230 V (zdvojovaé napéti)
P20 Typ MC LTE B... 0004-101-1-00 0008-101-1-00 0011-101-4-00
Objednaci &islo 08296839 08296847 08296855
SkFif IP55/NEMA 12 bez Typ \ MC LTE B... 0004-101-1-10 0008-101-1-10 0011-101-4-10
spinace Objednaci &islo 08297754 08297762 08297770
Kryt IP55/NEMA 12 se Typ ‘ MC LTE B... 0004-101-1-20 0008-101-1-20 0011-101-4-20
Spinacem Objednaci &islo 08297290 08297304 08297312
Skifi IP66/NEMA 4X bez Typ ‘ MC LTE B... 0004-101-1-30 0008-101-1-30 0011-101-4-30
SpliEEE Objednaci &islo 18254640 18254659 18254667
Kryt IP66/NEMA 4X se Typ \ MC LTE B... 0004-101-1-40 0008-101-1-40 0011-101-4-40
spinacem Objednaci &islo 18252540 18252559 18252567

Sitové napéti Unet, \Y 1xAC115V+£10 %
Sitova frekvence fyet, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 10 16 (15)V 20
Vstupni jmenovity proud A 6,7 12,5 16,8
kW 0,37 0,75 1,1
Doporu¢eny vykon motoru
PS 0,5 1,0 1,5
Vystupni napéti Uyotor \% 3 x 20 - 250 V (zdvojova¢ napéti)
Vystupni proud A 23 4,3 5,8
mm? 1,5
Prafez kabelu motoru Cu 75C
AWG 16
Stinéno 25 100
Max. délka kabel( motoru m
Nestinéno 40 150

Konstrukéni velikost KV 1 2
T(?pelné ztrata pfi vystupnim jmenovitém W 1 29 33
vykonu

Minimalni hodnota brzdového odporu Q - 47

1) Doporu€ené hodnoty pro shodu s UL

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B
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Technické udaje
7 Vystupni vykon a proudova zatizitelnost bez filtru
P| Hz
9.3.2 1fazova soustava AC 230 V pro 3fazové motory AC 230 V

Typ MC LTE B... | 0004-201-1- | 0008-201-1- | 0015-201-1- | 0015-201-4- | 0022-201-4- | 0040-201-4-
1p20" 00 00 00 00 00 00

Objednaci ¢islo 08296863 08296871 08296898 08296901 08296928 18250394
SKFif IP55/ Typ MC LTE B... | 0004-201-1- | 0008-201-1- | 0015-201-1- | 0015-201-4- | 0022-201-4- | 0040-201-4-
NEMA 12 bez 10 10 10 10 10 10
spinaée” Objednaci ¢islo 08297789 08297797 08297800 08297819 08297827 18250408
Skif 1P55/ Typ MC LTE B... | 0004-201-1- | 0008-201-1- | 0015-201-1- | 0015-201-4- | 0022-201-4- | 0040-201-4-
NEMA 12 se 20 20 20 20 20 20
spinaem Objednaci ¢islo 08297320 08297339 08297347 08297355 08297363 18250416

Sitové napéti Uy, v 1 x AC 200-240 V + 10 %
Sitova frekvence fyet, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 10 16 20 32 (35)2) 40
Vstupni jmenovity proud A 6,7 12,5 14,8 14,8 22,2 31,7
kW 0,37 0,75 1,5 1,5 2,2
Doporu¢eny vykon motoru
PS 0,5 1 2 2 3
Vystupni napéti Upotor \% 3x20-250V
Vystupni proud A 23 43 7 7 10,5 16
Prifez kabelu motoru mm? 15 25
Cu75C AWG 16 18
Max. délka Stinéno 25 100
kabeld motoru | Nestingno | 40 150

vého odporu

Konstrukéni velikost KV 1 3
Tepelna ztrata pfi vystupnim W 1 29 45 45 66 120
jmenovitém vykonu

Minimalni hodnota brzdo- 0 _ 47

1) Zafizeni pro Ameriku, Asii a Afriku
2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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Technické udaje
Vystupni vykon a proudova zatiZitelnost bez filtru 7

9.3.3 3fazova soustava AC 230 V pro 3fazové motory AC 230 V

Typ MC LTE B... 0004-203-1- | 0008-203-1- | 0015-203-1- | 0015-203-4- | 0022-203-4- | 0040-203-4-
1p20" 00 00 00 00 00 00

Objednaci ¢islo 08296936 08296944 08296952 08296960 08296979 08296987
Skfin IP55/ | Typ MC LTE B... 0004-203-1- | 0008-203-1- | 0015-203-1- | 0015-203-4- | 0022-203-4- | 0040-203-4-
NEMA 12 10 10 10 10 10 10
:[e)ﬁ']aée” Objednaci ¢islo 08297835 08297843 08297851 08297878 08297886 08297894
Skiif IP55/ | TYP MC LTE B... 0004-203-1- | 0008-203-1- | 0015-203-1- | 0015-203-4- | 0022-203-4- | 0040-203-4-
NEMA 12 se 20 20 20 20 20 20
spinaéem” Objednaci ¢islo 08297371 08297398 08297401 08297428 08297436 08297444

vého odporu

Sitové napéti Unet, \Y 3 x AC 200-240 V = 10 %
Sitové frekvence fye, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 10 16 (15)? 20 32 (35)2
Vstupni jmenovity proud A 3 5,8 9,2 13,7 20,7

kW 0,37 0,75 1,5 1,5 2,2 4,0
Doporuc¢eny vykon motoru

0,5 1 2 2 3 5
Vystupni napéti Uyotor \Y 3x20-250V
Vystupni proud A 2,3 4,3 7 7 10,5 18
2

Prafez kabelu motoru mm 1,5 2,5
Cu75C AWG 16 12
Max. délka Stinéno 25 100
kabeld Nestingno =M
motoru estinéno 40 150
Konstrukéni velikost KV 1 2 3s
Tepelna ztrata pfi vystup-
nim jmenovitém vykonu w " 22 45 66 120
Minimalni hodnota brzdo- 0 _ 47

1) Zafizeni pro Ameriku, Asii a Afriku
2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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7 Technické udaje

7 Vystupni vykon a proudova zatizitelnost bez filtru

P| Hz

9.3.4 3fazova soustava AC 400 V pro 3fazové motory AC 400 V
Konstrukéni velikost 1 a 2

P20 Typ MC LTE B... 0008-503-1-00 | 0015-503-1-00 | 0015-503-4-00 ~0022-503-4-00 = 0040-503-4-00
Objednaci &islo 08296995 08297002 08297010 08297029 08297037
Skt IP55/ Typ MCLTEB... 0008-503-1-10 0015-503-1-10  0015-503-4-10  0022-503-4-10 ~(0040-503-4-10
2‘52"8@;12 bez Objednaci &islo 08297908 08297916 08297924 08297932 08297940
Skift P55/ Typ MCLTEB.. 0008-503-1-20 0015-503-1-20 0015-503-4-20  0022-503-4-20 ~(0040-503-4-20
2‘5,’:’;’2;“2115)9 Objednaci &islo 08297452 08297460 08297479 08297487 08297495

Sitové napéti Unet, \ 3 x AC 380-480V + 10 %
Sitova frekvence fyey, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 5 10 16 (15)2)
Vstupni jmenovity proud A 29 54 7,6 12,4
kw 0,75 1,5 1,5 2,2 4
Doporucéeny vykon motoru
PS 1 2 2 3
Vystupni napéti Upotor \ 3x20-480V
Vystupni proud A 2,2 4.1 41 5,8 9,5
mm? 1,5
Prifez kabelu motoru Cu 75C
AWG 16
Max. délka Stinéno 25 50
kabeld motoru  Nestingno | 40 75

odporu

Konstrukéni velikost KV 1 2

Tepelna ztrata pfi vystupnim

jmenovitém vykonu w 22 45 66 120
Minimalni hodnota brzdového Q ) 100

1) Zafizeni pro Ameriku, Asii a Afriku
2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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Vystupni vykon a proudova zatizitelnost bez filtru

Konstrukcéni velikost 3

1P2o") Typ MC LTE B... 0055-503-4-00 0075-503-4-00 0110-503-4-00
Objednaci &islo 08297045 08297053 08299218

Skin IP55/ Typ ‘ MC LTE B... 0055-503-4-10 0075-503-4-10 -

NEMA 12 bez

spl’na(':e1 Objednaci ¢islo 08297959 08297967 =

Skfin IP55/ Typ MC LTE B... 0055-503-4-20 0075-503-4-20 -

NEMA 12 se

spinacem’ Objednaci &islo 08297509 08297517 )

|

Sitové napéti Unet, \Y 3 x AC 380480V + 10 %
Sitova frekvence fyet, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 20 25 32 (35)?
Vstupni jmenovity proud A 16,1 20,7 271
kW 55 7,5 11
Doporu¢eny vykon motoru
PS 7,5 10 15
Vystupni napéti Upotor \ 3x20-480V
Vystupni proud A 14 18 24
mm2 2,5 4
Prarez kabelu motoru Cu 75C
AWG 12 10
Max. délka kabelt \ Stinéno " 100
motoru Nestinéno 150
Konstrukéni velikost KV 3s
Tepelna ztrata pfi vystupnim jmenovitém
vykonu w 165 225 330
Minimalni hodnota brzdového odporu Q 47

1) Zafizeni pro Ameriku, Asii a Afriku
2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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; | Technické udaje
7 Vystupni vykon a proudova zatizitelnost s filtrem
P| Hz

9.4  Vystupni vykon a proudova zatiZitelnost s filtrem
Pouziti mé&nitée MOVITRAC® LTE-B s filtrem a bez filtru vyplyva z predpist raznych
zemi.
¢ S filtrem: vhodné pro celosvétové pouziti
+ Bezfiltru: povoleno v Americe, Asii a Africe

9.41 1fazova soustava AC 230 V pro 3fazové motory AC 230 V

T MCLTE = 0004-2B1- = 0008-2B1-  0015-2B1-1- 0015-2B1-4- 0022-2B1-4- 0040-2B1-4-
1P20") e B... 1-00 1-00 00 00 00 00
Objednaci &islo 08297061 = 08297088 & 08297096 = 08297118 08297126 | 18250424
= MCLTE 0004-2B1- = 0008-2B1- | 0015-2B1-1- 0015-2B1-4- 0022-2B1-4- 0040-2B1-4-
Skfifl IPS5/NEMA 12 1TYP B... 1-10 1-10 10 10 10 10
bez spinac':e”
Objednaci &islo 08297975 08297983 = 08297991 08298009 = 08298017 = 18250432
T MCLTE = 0004-2B1- = 0008-2B1- | 0015-2B1-1- 0015-2B1-4- 0022-2B1-4- 0040-2B1-4-
Skiin IPS5/NEMA 12 yp B... 1-40 1-40 40 40 40 40
se spinatem
Objednaci &islo 08297525 08297533 & 08297541 = 08297568 08297576 | 18250440
T MCLTE = 0004-2B1- = 0008-2B1-  0015-2B1-1- 0015-2B1-4- 0022-2B1-4- 0040-2B1-4-
Skrifi IPBB/NEMA 4X | 1YP B... 1-30 1-30 30 30 30 30
bez spinace’ -
Objednaci Gislo 18254675 18254683 18254691 18254705 18254713 18254721
T MCLTE = 0004-2B1- = 0008-2B1- | 0015-2B1-1- 0015-2B1-4- 0022-2B1-4- 0040-2B1-4-
Kryt IP66/NEMA 4X P B... 1-40 1-40 40 40 40 40
se spinatem") .
Objednaci &islo 18251013 = 18251021 = 18251048 | 18251056 18251064 = 18251072

odporu

Sitové napéti Unet, \ 1 x AC 200-240V £ 10 %
Sitova frekvence fye, Hz 50/60 Hz £ 5 %
Sitové pojistky A 10 16 20 32 (35)2 40
Vstupni jmenovity proud A 6,7 12,5 14,8 14,8 22,2 31,7
kw 0,37 0,75 1,5 1,5 2,2
Doporuéeny vykon motoru
PS 0,5 1 2 2 3
Vystupni napéti Upotor \ 3x20-250V
Vystupni proud A 2,3 4,3 7 7 10,5 16
mm? 1,5 2,5
Prafez kabelu motoru Cu 75C
AWG 16 18
Max. délka kabelu Stinéno | 25 100
motoru Nestinéno 40 150

Konstrukéni velikost KV 1 2 3
Tepelna ztrata pfi vystupnim W 1 29 45 45 66 120
jmenovitém vykonu

Minimalni hodnota brzdového 0 ) 47

1) Zafizeni pro Evropu, Australii a Novy Zéland

2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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Vystupni vykon a proudova zatizitelnost s filtrem

9.4.2 3fazova soustava AC 230 V pro 3fazové motory AC 230 V

1P2o") Typ MC LTE B... 0015-2A3-4-00 0022-2A3-4-00 0040-2A3-4-00
Objednaci ¢islo 08297134 08297142 08297150
SKFif |P55/N1EMA 12 Typ ‘ MC LTE B... 0015-2A3-4-10 0022-2A3-4-10 0040-2A3-4-10
bez spinace”) Objednaci ¢islo 08298025 08298033 08298041
SKFif |P551/NEMA 12se | Typ ‘ MC LTE B... 0015-2A3-4-20 0022-2A3-4-20 0040-2A3-4-20
spinagem") Objednaci &islo 08297584 08297592 08297606
SkFifi |P66/N1EM A 4X Typ ‘ MC LTE B... 0015-2A3-4-30 0022-2A3-4-30 0040-2A3-4-30
bez spinace Objednaci ¢islo 18254748 18254756 18254764
Kryt IP66/NEMA 4X se Typ ‘ MC LTE B... 0015-2A3-4-40 0022-2A3-4-40 0040-2A3-4-40
spinacem Objednaci ¢islo 18251110 18251129 18251137

Sitové napéti Unet, v 3 x AC 200240 V + 10 %

Sitova frekvence fyet, Hz 50/60 Hz + 5 %

Sitové pojistky A 16 (15)2 20 32 (35)2
Vstupni jmenovity proud A 9,2 13,7 20,7

kW 1,5 2,2 4,0
Doporu¢eny vykon motoru

PS 2 3 5
Vystupni napéti Upotor \Y 3x20-250V
Vystupni proud A 7 ‘ 10,5 18

mm? 1,5 2,5
Priifez kabelu motoru Cu 75C

AWG 16 12
Max. délka kabeli Stinéno " 100
motoru Nestinéno 150

Konstrukeni velikost KV 2 3s
Tepelna ztrata pfi vystupnim

jmenovitém vykonu w 66 120
Minimalni hodnota brzdového odporu | Q 47

1) Zafizeni pro Evropu, Australii a Novy Zéland

2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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Technické udaje
7 Vystupni vykon a proudova zatizitelnost s filtrem

P

N~
Nﬁ

9.4.3 3fazova soustava AC 400 V pro 3fazové motory AC 400 V

Konstrukéni velikost

1a2

Typ MC LTE | 0008-5A3-1-00 0015-5A3-1-00 A 0015-5A3-4-00 | 0022-5A3-4-00 = 0040-5A3-4-00
I P201 ) B e
Objednaci ¢islo 08297169 08297177 08297185 08297193 08297207
Typ MC LTE | 0008-5A3-1-10 | 0015-5A3-1-10 A 0015-5A3-4-10 | 0022-5A3-4-10 | 0040-5A3-4-10
Skiin IP55/NEMA 12 B...
bez spinage)
Objednaci ¢islo 08298068 08298076 08298084 08298092 08298106
Typ MC LTE | 0008-5A3-1-20 A 0015-5A3-1-20 A 0015-5A3-4-20 | 0022-5A3-4-20 = 0040-5A3-4-20
Skfir IP55/NEMA 12 B..
se spinatem
Objednaci ¢islo 08297614 08297622 08297630 08297649 08297657
Typ MC LTE @ 0008-5A3-1-30 A 0015-5A3-1-30 | 0015-5A3-4-30 | 0022-5A3-4-30 | 0040-5A3-4-30
Skii IP66/NEMA 4X B.
bez spinace) -
Objednaci ¢islo 18254772 18254780 18254799 18254802 18254810
Typ MC LTE | 0008-5A3-1-40 0015-5A3-1-40 | 0015-5A3-4-40 | 0022-5A3-4-40 | 0040-5A3-4-40
Kryt IP66/NEMA 4X B.
se spinatem
Objednaci ¢islo 18251145 18251153 18251161 18251188 18251196

Sitové napéti Unet, \ 3 x AC 380480V =10 %
Sitova frekvence fyet, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 5 10 16 (15)2
Vstupni jmenovity proud A 2,9 54 7,6 12,4
kW 0,75 1,5 1,5 2,2 4
Doporuéeny vykon motoru
PS 1 2 2 3
Vystupni napéti Upotor \Y 3x20-480V
Vystupni proud A 2,2 4.1 41 5,8 9,5
mm? 1,5
Prifez kabelu motoru Cu 75C
AWG 16
Max. délka kabelu Stinéno | 25 50
motoru Nestinéno 40 75

odporu

Konstrukeni velikost KV 1 2

Tepelna ztrata pfi vystupnim jmeno-

vitém vykonu w 22 45 66 120
Minimalni hodnota brzdového o) _ 100

1) Zafizeni pro Evropu, Austrélii a Novy Zéland
2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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Technické udaje
Vystupni vykon a proudova zatizitelnost s filtrem

Konstrukcéni velikost 3

1P2o") Typ MC LTE B... 0055-5A3-4-00 0075-5A3-4-00 0110-5A3-4-00
Objednaci ¢&islo 08297215 08297223 08299196
bez spinage") Objednaci &islo 08298114 08298122 -
Skfif IP55/NEMA 12 se | TYP MC LTE B... 0055-5A3-4-20 0075-5A3-4-20 -
spinagem Objednaci &islo 08297665 08297673 -
SKFif IP66/N1EM A 12 Typ MC LTE B... 0055-5A3-4-30 0075-5A3-4-30 =
bez spinace’) Objednaci ¢islo 18254829 18254837 =
SKFif |P661/NEMA 12se | Typ MC LTE B... 0055-5A3-4-40 0075-5A3-4-40 -
spinagem") Objednaci &islo 18251218 18251226 -

Max. délka kabel

motoru Nestingno

Sitové napéti Unet, \Y 3 xAC 380-480V =10 %
Sitova frekvence fyet, Hz 50/60 Hz + 5 %
Sitové pojistky A 20 25 32 (352
Vstupni jmenovity proud A 16,1 20,1 271
kw 55 7,5 1
Doporu¢eny vykon motoru
PS 7,5 10 15
Vystupni napéti Upotor \Y 3x20-480V
Vystupni proud A 14 18 24
mm? 2,5 4
PriFez kabelu motoru Cu 75C
AWG 12 10
Stinéno 100

150

Konstrukéni velikost KV 3s

Tepelna ztrata pfi vystupnim jmenovitém

vykonu w 165 225 330
Minimalni hodnota brzdového odporu Q 47

1) Zafizeni pro Evropu, Australii a Novy Zéland
2) Doporucené hodnoty pro shodu s UL
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10 Seznam adres

Némecko

Reditelstvi Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0

Vyrobni zavod Ernst-Blickle-StralRe 42 Fax +49 7251 75-1970

Obchod D-76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de
Postovni pfihradka sew@sew-eurodrive.de
Postfach 3023 « D-76642 Bruchsal

Vyrobni zavod / Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0

Pfﬁmy5|°VY°h Christian-Pahr-Str.10 Fax +49 7251 75-2970

prevodovek D-76646 Bruchsal

Service Mechanics / SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1710

Competence Center Mechatronics

Ernst-Blickle-StraRe 1
D-76676 Graben-Neudorf

Fax +49 7251 75-1711
sc-mitte@sew-eurodrive.de

Elektronika SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1780
Ernst-Blickle-Strale 42 Fax +49 7251 75-1769
D-76646 Bruchsal sc-elektronik@sew-eurodrive.de
Drive Technology Sever SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 5137 8798-30
Center Alte Ricklinger Stralle 40-42 Fax +49 5137 8798-55
D-30823 Garbsen (u Hannoveru) sc-nord@sew-eurodrive.de
Vychod SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 3764 7606-0
Dankritzer Weg 1 Fax +49 3764 7606-30
D-08393 Meerane (u Zwickau) sc-ost@sew-eurodrive.de
Jih SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 89 909552-10
Domagkstrale 5 Fax +49 89 909552-50
D-85551 Kirchheim (u Mnichova) sc-sued@sew-eurodrive.de
Zapad SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 2173 8507-30
Siemensstralle 1 Fax +49 2173 8507-55
D-40764 Langenfeld (u Diisseldorfu) sc-west@sew-eurodrive.de
Drive Service Hotline / 24hodinova telefonicka pohotovostni +49 800 SEWHELP
sluzba +49 800 7394357
DalSi adresy je mozné ziskat na pozadani v servisnich stanicich v Némecku.
Francie
Vyrobni zavod Haguenau SEW-USOCOME Tel. +33 3 88 73 67 00
Obchod 48-54 route de Soufflenheim Fax +33 3 88 73 66 00
Servis B. P. 20185 http://www.usocome.com
pramyslovych F-67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com
prevodovek
Vyrobni zavod Forbach SEW-USOCOME Tel. +33 3 87 29 38 00
Zone industrielle
Technopodle Forbach Sud
B. P. 30269
F-57604 Forbach Cedex
Montaz/Vyroba Bordeaux SEW-USOCOME Tel. +33 557 26 39 00
pramyslovych Parc d'activités de Magellan Fax +33 5 57 26 39 09
prevodovek 62 avenue de Magellan - B. P. 182
Obchod F-33607 Pessac Cedex
Servis
priamyslovych
prevodovek
Lyon SEW-USOCOME Tel. +33 4 72 15 37 00
Parc d'affaires Roosevelt Fax +334 721537 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Nantes SEW-USOCOME Tel. +33 240 78 42 00

Parc d’activités de la forét
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon

Fax +33 24078 42 20
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Francie
Paris SEW-USOCOME Tel. +33 1 64 42 40 80
Zone industrielle Fax +33 1 64 42 40 88
2 rue Denis Papin
F-77390 Verneuil I'Etang
DalSi adresy je mozné ziskat na pozadani v servisnich stanicich ve Francii.
Alzirsko
Obchod Alzir REDUCOM Sarl Tel. +213 21 8214-91
16, rue des Freres Zaghnoune Fax +213 21 8222-84
Bellevue info@reducom-dz.com
16200 El Harrach Alger http://www.reducom-dz.com
Argentina
Montaz/Vyroba Buenos Aires SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 3327 4572-84
pramyslovych Ruta Panamericana Km 37.5, Lote 35 Fax +54 3327 4572-21
prevodovek (B1619IEA) Centro Industrial Garin sewar@sew-eurodrive.com.ar
Obchod Prov. de Buenos Aires http://www.sew-eurodrive.com.ar
Australie
Montaz/Vyroba Melbourne SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000
pramyslovych 27 Beverage Drive Fax +61 3 9933-1003
prevodoveky Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
ObchOd enquires@sew-eurodrive.com.au
Servis
pramyslovych
prevodovek
Sydney SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Fax +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Belgie
Montaz/Vyroba Brusel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311
pramyslovych Researchpark Haasrode 1060 Fax +32 16 386-336
prevodovek Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.be
Obc}?od BE-3001 Leuven info@sew-eurodrive.be
Servis
primyslovych
prevodovek
Service Pramyslovych SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 84 219-878
Competence Center pfevodovek Rue de Parc Industriel, 31 Fax +32 84 219-879
BE-6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-wallonie@sew-eurodrive.be
Bélorusko
Obchod Minsk SEW-EURODRIVE BY Tel.+375 17 298 47 56 / 298 47 58
RybalkoStr. 26 Fax +375 17 298 47 54
BY-220033 Minsk http://lwww.sew.by
sales@sew.by
Brazilie
Vyrobni zavod Séo Paulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 11 2489-9133
Obchod Avenida Amancio Gaiolli, 152 — Fax +55 11 2480-3328
Servis Rodovia Presidente Dutra Km 208 http://www.sew-eurodrive.com.br
pramyslovych Guarulhos - 07251-250 - SP sew@sew.com.br
prevodovek

SAT - SEW ATENDE - 0800 7700496
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Brazilie

Montaz/Vyroba Rio Claro SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3522-3100

p[ﬁmyslovych Rodovia Washington Luiz, Km 172 Fax +55 19 3524-6653

prevodoveky Condominio Industrial Conpark montadora.rc@sew.com.br

ObchOd Caixa Postal: 327

Servis 13501-600 — Rio Claro / SP

pramyslovych

prevodovek

Joinville SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 47 3027-6886
Rua Dona Francisca, 12.346 — Pirabeiraba Fax +55 47 3027-6888
89239-270 — Joinville / SC filial.sc@sew.com.br
Indaiatuba SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3835-8000

Estrada Municipal Jose Rubim, 205 sew@sew.com.br
Rodovia Santos Dumont Km 49
13347-510 - Indaiatuba / SP

Bulharsko

Obchod Sofia BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Fax +359 2 9151166
BG-1606 Sofia bever@bever.bg

Ceska republika

Obchod Hostivice SEW-EURODRIVE CZ s.r.o0. Tel. +420 255 709 601

Korespondecni a Florianova 2459 Fax +420 235 350 613

navstévni adresa

64

253 01 Hostivice

http://www.sew-eurodrive.cz

Montaz/Vyroba sew@sew-eurodrive.cz
pramyslovych
prevodovek
Servis
pramyslovych
prevodovek
Drive Service HOT-LINE +420 800 739 739 (800 SEW SEW) Servis:
Hotline / Tel. +420 255 709 632
24hodinova Fax +420 235 358 218
telefonicka ) )
pohotovostni servis@sew-eurodrive.cz
sluzba
Cina
Vyrobni zavod Tchien-tin SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Tel. +86 22 25322612
Montaz/Vyroba No. 46, 7th Avenue, TEDA Fax +86 22 25323273
pramyslovych Tianjin 300457 info@sew-eurodrive.cn
prevodovek http://www.sew-eurodrive.cn
Obchod
Servis
pramyslovych
prevodovek
Montaz/Vyroba Su-¢ou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Tel. +86 512 62581781
p[ﬁmyslovych 333, Suhong Middle Road Fax +86 512 62581783
prevodovek Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Obchod Jiangsu Province, 215021
Servis
pramyslovych
prevodovek
Kanton SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Tel. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Fax +86 20 82267922
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Sen-jang SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Tel. +86 24 25382538

10A-2, 6th Road

Shenyang Economic Technological
Development Area

Shenyang, 110141

Fax +86 24 25382580
shenyang@sew-eurodrive.cn
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Cina
Wu-chan SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Tel. +86 27 84478388
10A-2, 6th Road Fax +86 27 84478389
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA wuhan@sew-eurodrive.cn
430056 Wuhan
Si-an SEW-EURODRIVE (Xi'An) Co., Ltd. Tel. +86 29 68686262
No. 12 Jinye 2nd Road Fax +86 29 68686311
Xi'An High-Technology Industrial Development  xian@sew-eurodrive.cn
Zone
Xi'An 710065
Dal$i adresy je mozné ziskat na pozadani v servisnich stanicich v Ciné.
Dansko
Montaz/Vyroba Kodan SEW-EURODRIVE A/S Tel. +45 43 9585-00
pramyslovych Geminivej 28-30 Fax +45 43 9585-09
prevodovek DK-2670 Greve http://www.sew-eurodrive.dk
Obchod sew@sew-eurodrive.dk
Servis
pramyslovych
prevodovek
Egypt
Obchod Kahira Copam Egypt Tel. +20 2 22566-299 +1 23143088
Servis for Engineering & Agencies Fax +20 2 22594-757
p[ﬁmyslovych 33 El Hegaz ST, Heliopolis, Cairo http://www.copam-egypt.com/
prevodovek copam@datum.com.eg
Estonsko
Obchod Tallin ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230
Reti tee 4 Fax +372 6593231
EE-75301 Peetri kiila, Rae vald, Harjumaa veiko.soots@alas-kuul.ee
Finsko
Montaz/Vyroba Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
pramyslovych Vesimaentie 4 Fax +358 3 780-6211
prevodovek FIN-15860 Hollola 2 http://www.sew-eurodrive.fi
Obchod sew@sew.fi
Servis
pramyslovych
prevodovek
Servis Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
pramyslovych Keskikankaantie 21 Fax +358 3 780-6211
prevodovek FIN-15860 Hollola http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Vyrobni zavod Karkkila SEW Industrial Gears Oy Tel. +358 201 589-300
Montaz/Vyroba Valurinkatu 6, PL 8 Fax +358 201 589-310
pramyslovych FI-03600 Karkkila, 03601 Karkkila sew@sew.fi
pfevodovek http://www.sew-eurodrive fi
Gabon
Obchod Libreville ESG Electro Services Gabun Tel. +241 741059

Feu Rouge Lalala
1889 Libreville
Gabun

Fax +241 741059
esg_services@yahoo.fr
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Hongkong
Montaz/Vyroba Hong Kong SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
P[flmyS|OV)"Ch Unit No. 801-806, 8th Floor Fax +852 36902211
prevodovek Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
ObchOd No. 4, Wang Kwong Road
Se.,rV's . Kowloon, Hong Kong
pramyslovych
prevodovek
Chile
Montaz/Vyroba Santiago de SEW-EURODRIVE CHILE LTDA. Tel. +56 2 75770-00
pramyslovych Chile Las Encinas 1295 Fax +56 2 75770-01
prevodovek Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
Obcl.wd LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
Seﬁrws . RCH-Santiago de Chile
prumyslovych . o
prevodovek Postovni pfihradka

Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile
Chorvatsko
Obchod Zahieb KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158
Servis Zeleni dol 10 Fax +385 1 4613-158
pramyslovych HR 10 000 Zagreb kompeks@inet.hr
prevodovek
Indie
Registered Office Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 265 3045200,
Montaz/Vyroba Plot No. 4, GIDC +91 265 2831086
pramyslovych POR Ramangamdi » Vadodara - 391 243 Fax +91 265 3045300,
prevodovek Gujarat +91 265 2831087
Obchod http://www.seweurodriveindia.com
Servis salesvadodara@seweurodriveindia.com
pramyslovych
prevodovek
Montaz/Vyroba Chennai SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 44 37188888
pramyslovych Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phase Il Fax +91 44 37188811
pfevodovek Mambakkam Village saleschennai@seweurodriveindia.com
Obchod Sriperumbudur - 602105
Se:'ws . Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
prumyslovych
prevodovek
Irsko
Obchod Dublin Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Servis 48 Moyle Road Fax +353 1 830-6458
pramyslovych Dublin Industrial Estate info@alperton.ie
prevodovek Glasnevin, Dublin 11 http://www.alperton.ie
Italie
Montaz/Vyroba Solaro SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 9801
P[flmyS|OV)"Ch Via Bernini, 14 Fax +39 02 96 980 999
prevodovek I-20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
ObchOd sewit@sew-eurodrive.it
Servis
pramyslovych
prevodovek
Izrael
Obchod Tel-Aviv Liraz Handasa Ltd. Tel. 4972 3 5599511

Ahofer Str 34B / 228
58858 Holon

Fax +972 3 5599512
http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il

Navod k obsluze — MOVITRAC® LTE-B




Seznam adres

10

Japonsko

Montaz/Vyroba lwata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
p[ﬁmyslovych 250-1, Shimoman-no, Fax +81 538 373855
prevodovek Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Obchod Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Servis

pramyslovych

prevodovek

Jihoafricka republika

Rue Drouot Akwa
B.P. 2024
Douala

Montaz/Vyroba Johannesburg SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 11 248-7000
py‘]myslovf{ch Eurodrive House Fax +27 11 494-3104
prevodoveky Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Obcl.wd Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Seﬁrws . Johannesburg 2013
prumyslovych
pl"evodovek P.O.Box 90004
Bertsham 2013
Kapské Mésto SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 21 552-9820
Rainbow Park Fax +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Telex 576 062
Montague Gardens bgriffiths@sew.co.za
Cape Town
P.O0.Box 36556
Chempet 7442
Cape Town
Durban SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 31 902 3815
48 Prospecton Road Fax +27 31 902 3826
Isipingo cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Nelspruit SEW-EURODRIVE (PTY) LTD. Tel. +27 13 752-8007
7 Christie Crescent Fax +27 13 752-8008
Vintonia robermeyer@sew.co.za
P.O.Box 1942
Nelspruit 1200
Jizni Korea
Montaz/Vyroba Ansan SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 31 492-8051
pramyslovych B 601-4, Banweol Industrial Estate Fax +82 31 492-8056
prevodovek #1048-4, Shingil-Dong, Danwon-Gu, http://www.sew-korea.co.kr
(S)bct]od Ansan-City, Kyunggi-Do Zip 425-839 master.korea@sew-eurodrive.com
ervis
pramyslovych
prevodovek
Pusan SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 51 832-0204
No. 1720 - 11, Songjeong - dong Fax +82 51 832-0230
Gangseo-ku master@sew-korea.co.kr
Busan 618-270
Kamerun
Obchod Douala Electro-Services Tel. +237 33 431137

Fax +237 33 431137
electrojemba@yahoo.fr
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Kanada
Montaz/Vyroba Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
p[ﬁmyslovych 210 Walker Drive Fax +1 905 791-2999
prevodoveky Bramalea, ON L6T 3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
ObchOd |.watson@sew-eurodrive.ca
Servis
pramyslovych
prevodovek
Vancouver SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535
Tilbury Industrial Park Fax +1 604 946-2513
7188 Honeyman Street b.wake@sew-eurodrive.ca
Delta, BC V4G 1G1
Montreal SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124
2555 Rue Leger Fax +1 514 367-3677
Lasalle, PQ H8N 2V9 a.peluso@sew-eurodrive.ca
DalSi adresy je mozné ziskat na pozadani v servisnich stanicich v Kanadé.
Kazachstan
Obchod Almaty TOO "CEB-EBPO[PAVB" Ten. +7 (727) 334 1880
np.Paiibimbeka, 348 ®akc +7 (727) 334 1881
050061 r. Anmatbl http://www.sew-eurodrive.kz
Pecny6nuka KasaxctaH sew@sew-eurodrive.kz
Kena
Obchod Nairobi Barico Maintenances Ltd Tel. +254 20 6537094/5
Kamutaga Place Fax +254 20 6537096
Commercial Street info@barico.co.ke
Industrial Area
P.0.BOX 52217 - 00200
Nairobi
Kolumbie
Montaz/Vyroba Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
pramyslovych Calle 22 No. 132-60 Fax +57 1 54750-44
pfevodovek Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co
Obchod Santafé de Bogota sew@sew-eurodrive.com.co
Servis
pramyslovych
prevodovek
Libanon
Obchod Libanon Bejrut Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 510 532
B. P. 80484 Fax +961 1 494 971
Bourj Hammoud, Beirut ssacar@inco.com.lb
After Sales Service service@medrives.com
Obchod Jordansko/ Bejrut Middle East Drives S.A.L. (offshore) Tel. +961 1 494 786
Kuvajt / Saudska Sin EIFil. Fax +961 1 494 971
Arabie | Syrie B. P. 55-378 info@medrives.com
Beirut http://www.medrives.com
After Sales Service service@medrives.com
Litva
Obchod Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204

Statybininku 106C
LT-63431 Alytus

Fax +370 315 56175
irmantas@irseva.lt
http://www.sew-eurodrive.lt
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LotySsko

Obchod Riga SIA Alas-Kuul Tel. +371 6 7139253
Katlakalna 11C Fax +371 6 7139386
LV-1073 Riga http://www.alas-kuul.com

info@alas-kuul.com

Lucembursko

Montaz/Vyroba Brusel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311

pramyslovych Researchpark Haasrode 1060 Fax +32 16 386-336

pfevodovek Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.lu

Obc}?od BE-3001 Leuven info@sew-eurodrive.be

Servis

pramyslovych

prevodovek

Madagaskar

Obchod Antananarivo Ocean Trade Tel. +261 20 2330303
BP21bis. Andraharo Fax +261 20 2330330
Antananarivo. oceantrabp@moov.mg
101 Madagascar

Mad'arsko

Obchod Budapest’ SEW-EURODRIVE Kit. Tel. +36 1 437 06-58

Servis H-1037 Budapest Fax +36 1 437 06-50

P[ﬁmy5|°VY°h Kunigunda u. 18 http://www.sew-eurodrive.hu

pfevodovek office@sew-eurodrive.hu

Malajsie

Montaz/Vyroba Johor SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409

P[ﬁmyS|°V)"Ch No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Fax +60 7 3541404

prevodovek 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my

Obchod West Malaysia

Servis

pramyslovych

prevodovek

Maroko

Obchod Mohammedia SEW-EURODRIVE SARL Tel. +212 523 32 27 80/81

Servis 2 bis, Rue Al Jahid Fax +212 523 32 27 89

pramyslovych 28810 Mohammedia sew@sew-eurodrive.ma

prevodovek http://www.sew-eurodrive.ma

Mexiko

Montaz/Vyroba Quéretaro SEW-EURODRIVE MEXICO SA DE CV Tel. +52 442 1030-300

pramyslovych SEM-981118-M93 Fax +52 442 1030-301

pfevodovek Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx

Obcl.wd Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx

Servis C.P. 76220

prumyslovych i -

prevodovek Quéretaro, México

Namibie

Obchod Swakopmund DB Mining & Industrial Services Tel. +264 64 462 738

Einstein Street
Strauss Industrial Park
Unit1

Swakopmund

Fax +264 64 462 734
sales@dbmining.in.na
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Nigérie
Obchod Lagos EISNL Engineering Solutions and Drives Ltd Tel. +234 (0)1 217 4332
Plot 9, Block A, lkeja Industrial Estate team.sew@eisnl.com
(Ogba Scheme) http://www.eisnl.com
Adeniyi Jones St. End
Off ACME Road, Ogba, lkeja, Lagos
Nigeria
Nizozemsko
Montaz/Vyroba Rotterdam SEW-EURODRIVE B.V. Tel. +31 10 4463-700
pramyslovych Industrieweg 175 Fax +31 10 4155-552
prevodovek NL-3044 AS Rotterdam Service: 0800-SEWHELP
Obchod Postbus 10085 http://www.sew-eurodrive.n|
Serv Is . NL-3004 AB Rotterdam info@sew-eurodrive.nl
pramyslovych
prevodovek
Norsko
Montaz/Vyroba Moss SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20
pramyslovych Solgaard skog 71 Fax +47 69 24 10 40
prevodovek N-1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
Obchod sew@sew-eurodrive.no
Servis
pramyslovych
prevodovek
Novy Zéland
Montaz/Vyroba Auckland SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 9 2745627
pramyslovych P.O. Box 58-428 Fax +64 9 2740165
prevodoveky 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
Obc}?od East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz
Servis
pramyslovych
prevodovek
Christchurch SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251
10 Settlers Crescent, Ferrymead Fax +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz
Pakistan
Obchod Karaci Industrial Power Drives Tel. +92 21 452 9369
Al-Fatah Chamber A/3, 1st Floor Central Fax +92-21-454 7365
Commercial Area, seweurodrive@cyber.net.pk
Sultan Ahmed Shah Road, Block 7/8,
Karachi
Peru
Montaz/Vyroba Lima SEW DEL PERU MOTORES REDUCTORES Tel. +51 1 3495280
pramyslovych S.AC. Fax +51 1 3493002
prevodovek Los Calderos, 120-124 http://www.sew-eurodrive.com.pe
Obchod Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima Sewperu@sew-eurodrivelcom_pe
Servis
pramyslovych
prevodovek
Pobrezi slonoviny
Obchod Abidjan SICA Tel. +225 21 2579 44
Société Industrielle & Commerciale pour Fax +225 21 25 88 28
I'Afrique sicamot@aviso.ci

165, Boulevard de Marseille
26 BP 1173 Abidjan 26
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Polsko
Montaz/Vyroba todz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 42 676 53 00
pramyslovych ul. Techniczna 5 Fax +48 42 676 53 49
prevodovek PL-92-518 L£odz http://www.sew-eurodrive.pl
Obchod sew@sew-eurodrive.pl
Servis
pramyslovych
prevodovek
Servis Tel. +48 42 6765332 / 42 6765343 Linia serwisowa Hotline 24H
P[flmVS|°VY°h Fax +48 42 6765346 Tel. +48 602 739 739
prevodovek (+48 602 SEW SEW)
serwis@sew-eurodrive.pl
Portugalsko
Montaz/Vyroba Coimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670
pramyslovych Apartado 15 Fax +351 231 20 3685
pfevodovek P-3050-901 Mealhada http://www.sew-eurodrive.pt
Obc}?od infosew@sew-eurodrive.pt
Servis
pramyslovych
prevodovek
Rakousko
Montaz/Vyroba Viden SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
pramyslovych Richard-Strauss-Strasse 24 Fax +43 1 617 55 00-30
prevodovek A-1230 Wien http://www.sew-eurodrive.at
Obchod sew@sew-eurodrive.at
Servis
pramyslovych
prevodovek
Rumunsko
Obchod Bukurest’ Sialco Trading SRL Tel. +40 21 230-1328
Servis str. Brazilia nr. 36 Fax +40 21 230-7170
pramyslovych 011783 Bucuresti sialco@sialco.ro
prevodovek
Rusko
Montaz/Vyroba Petrohrad ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 812 3332522 +7 812 5357142
pramyslovych P.O. Box 36 Fax +7 812 3332523
pfevodovek RUS-195220 St. Petersburg http://www.sew-eurodrive.ru
Obchod sew@sew-eurodrive.ru
Servis
pramyslovych
prevodovek
Recko
Obchod Athény Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34
12, K. Mavromichali Street Fax +30 2 1042 251-59
P.O. Box 80136 http://www.boznos.gr
GR-18545 Piraeus info@boznos.gr
Senegal
Obchod Dakar SENEMECA Tel. +221 338 494 770

Mécanique Générale
Km 8, Route de Rufisque
B.P. 3251, Dakar

Fax +221 338 494 771
senemeca@sentoo.sn
http://www.senemeca.com
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Singapur
Montaz/Vyroba Singapore SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Tel. +65 68621701
P[flmyS|OV)"Ch No 9, Tuas Drive 2 Fax +65 68612827
prevodovek Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
ObchOd Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com
Servis
pramyslovych
prevodovek
Slovensko
Obchod Bratislava SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 2 33595 202
Rybni¢na 40 Fax +421 2 33595 200
SK-831 06 Bratislava sew@sew-eurodrive.sk
http://www.sew-eurodrive.sk
Zilina SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 41 700 2513
Industry Park - PChZ Fax +421 41 700 2514
ulica M.R.Stefanika 71 sew@sew-eurodrive.sk
SK-010 01 Zilina
Banska Bystrica SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 48 414 6564
Rudlovska cesta 85 Fax +421 48 414 6566
SK-974 11 Banska Bystrica sew@sew-eurodrive.sk
Kosice SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 55 671 2245
Slovenska ulica 26 Fax +421 55 671 2254
SK-040 01 Kosice sew@sew-eurodrive.sk
Slovinsko
Obchod Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Tel. +386 3 490 83-20
Servis Ul. XIV. divizije 14 Fax +386 3 490 83-21
pramyslovych SLO - 3000 Celje pakman@siol.net
prevodovek

Spojené arabské emiraty

Obchod Sharjah Copam Middle East (FZC) Tel. +971 6 5578-488
Servis Sharjah Airport International Free Zone Fax +971 6 5578-499
pramyslovych P.O. Box 120709 copam_me@eim.ae
prevodovek Sharjah
Srbsko
Obchod Bélehrad DIPAR d.o.o. Tel. +381 11 347 3244 /
Ustanicka 128a +381 11 288 0393
PC Koéum’ \Y Sprat Fax +381 11 347 1337
SRB-11000 Beograd office@dipar.rs
Svazijsko
Obchod Manzini C G Trading Co. (Pty) Ltd Tel. +268 2 518 6343
PO Box 2960 Fax +268 2 518 5033
Manzini M200 engineering@cgtrading.co.sz
Spanélsko
Montaz/Vyroba Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
pramyslovych Parque Tecnolégico, Edificio, 302 Fax +34 94 43184-71
prevodovek E-48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
Obchod sew.spain@sew-eurodrive.es
Servis
pramyslovych
prevodovek
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Svédsko
Montaz/Vyroba Jonkoping SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 36 3442 00
p[ﬁmyslovych Gnejsvagen 6-8 Fax +46 36 3442 80
prevodovek S-55303 Jonkdping http://www.sew-eurodrive.se
ObchOd Box 3100 S-55003 Jonk&ping jonkoping@sew.se
Servis
pramyslovych
prevodovek
Svycarsko
Montaz/Vyroba Basilej Alfred Imhof A.G. Tel. +41 61 417 1717
pramyslovych Jurastrasse 10 Fax +41 61 417 1700
prevodovek CH-4142 Miinchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
Obcl.wd info@imhof-sew.ch
Servis
pramyslovych
prevodovek
Thajsko
Montaz/Vyroba Chonburi SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 38 454281
pramyslovych 700/456, Moo.7, Donhuaroh Fax +66 38 454288
prevodovek Muang sewthailand@sew-eurodrive.com
Obchod Chonburi 20000
Servis
priamyslovych
prevodovek
Tunisko
Obchod Tunis T. M.S. Technic Marketing Service Tel. +216 79 40 88 77

Zone Industrielle Mghira 2 Fax +216 79 40 88 66

Lot No. 39 http://www.tms.com.tn

2082 Fouchana tms@tms.com.tn
Turecko
Montaz/Vyroba Kocaeliska- SEW-EURODRIVE Tel. +90-262-9991000-04
pramyslovych Gebze Sistemleri San. Ve TIC. Ltd. Sti Fax +90-262-9991009
prevodovek Gebze Organize Sanayi Bol. 400 Sok No. 401 http://www.sew-eurodrive.com.tr
Obc}?od 41480 Gebze Kocaeli sew@sew-eurodrive.com.tr
Servis
pramyslovych
prevodovek
Ukrajina
Montaz/Vyroba Dnépropetrovsk OOO «CEB-EBpogpaiiB» Ten. +380 56 370 3211
pramyslovych yn.Pa6ouvas, 23-B, ocuc 409 dakc. +380 56 372 2078
pfevodovek 49008 [HenponeTpoBCK http://www.sew-eurodrive.ua
Obct]od sew@sew-eurodrive.ua
Servis
pramyslovych
prevodovek
USA
Vyrobni zavod Jihovychod SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 864 439-7537
Montaz/Vyroba 1295 Old Spartanburg Highway Fax Sales +1 864 439-7830
pramyslovych P.O. Box 518 Fax Manufacturing +1 864 439-9948
prevodovek Lyman, S.C. 29365 Fax Assembly +1 864 439-0566
Obchod Fax Confidential/HR +1 864 949-5557
Sfl“:\r,r:sslov ich http://www.seweurodrive.com
gl"evo{iove{ cslyman@seweurodrive.com
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USA
Montaz/Vyroba Severovychod SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 856 467-2277
pramyslovych Pureland Ind. Complex Fax +1 856 845-3179
prevodoveky 2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com
Obchod Bridgeport, New Jersey 08014
Servis
pramyslovych
prevodovek
Stfedozapad SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 937 335-0036
2001 West Main Street Fax +1 937 332-0038
Troy, Ohio 45373 cstroy@seweurodrive.com
Jihozapad SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 214 330-4824
3950 Platinum Way Fax +1 214 330-4724
Dallas, Texas 75237 csdallas@seweurodrive.com
Zapad SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 510 487-3560

30599 San Antonio St.
Hayward, CA 94544

Fax +1 510 487-6433
cshayward@seweurodrive.com

DalSi adresy je mozné ziskat na pozadani v servisnich stanicich v USA.

Velka Britanie

Montaz/Vyroba Normanton SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1924 893-855
pramyslovych DeVilliers Way Fax +44 1924 893-702
prevodovek Trident Park http://www.sew-eurodrive.co.uk
Obct]od Normanton info@sew-eurodrive.co.uk
Serv Is . West Yorkshire
pramyslovych
prevodovek WF6 16X

Drive Service Hotline / 24hodinova telefonicka pohotovostni Tel. 01924 896911

sluzba
Venezuela
Montaz/Vyroba Valencia SEW-EURODRIVE Venezuela S.A. Tel. +58 241 832-9804
p[ﬁmyslovych Av. Norte Sur No. 3, Galpon 84-319 Fax +58 241 838-6275
prevodovek Zona Industrial Municipal Norte http://www.sew-eurodrive.com.ve
ObchOd Valencia, Estado Carabobo ventas@sew-eurodrive.com.ve
Seﬂrv Is . sewfinanzas@cantv.net
pramyslovych
prevodovek
Vietnam
Obchod Ho Ci Minovo Vsechna odvétvi kromé pristava a tézebnich  Tel. +84 8 8301026

Mésto

plosin:
Nam Trung Co., Ltd

250 Binh Duong Avenue, Thu Dau Mot Town,
Binh Duong Province

HCM office: 91 Tran Minh Quyen Street
District 10, Ho Chi Minh City

Fax +84 8 8392223
namtrungco@hcm.vnn.vn
truongtantam@namtrung.com.vn
khanh-nguyen@namtrung.com.vn

pristavy a tézebni ploSiny:

DUC VIET INT LTD

Industrial Trading and Engineering Services
A75/6B/12 Bach Dang Street, Ward 02,

Tan Binh District, 70000 Ho Chi Minh City

Tel. +84 8 62969 609
Fax +84 8 62938 842
totien@ducvietint.com

Hanoj

Nam Trung Co., Ltd

R.205B Tung Duc Building
22 Lang ha Street

Dong Da District, Hanoi City

Tel. +84 4 37730342
Fax +84 4 37762445
namtrunghn@hn.vnn.vn
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Zambie

Obchod Kitwe

EC Mining Limited

Plots No. 5293 & 5294, Tangaanyika Road,
Off Mutentemuko Road,

Heavy Industrial Park,

P.0.BOX 2337

Kitwe

Tel. +260 212 210 642
Fax +260 212 210 645
sales@ecmining.com
http://www.ecmining.com
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